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В И Н К Е Л Ь М А В Ъ . 

Винкеяьманѣ Ііринадлежитъ къ числу тѣхъ немногихъ гені-
лльныхъ ученыхъ, которыхъ имя сливается въ одно съ представле-
віемъ самой наукй , бывшей предметомъ ихъ изученія , и всегда 
возбуждаете живое, горячее сочувствие въ людяхъ, умѣющихъ ц ѣ -
нить т у науку. Онъ справедливо называется отцемъ археологіи и 
исторіи античнаго искусства. Среди груды отрывочныхъ, разно-
образныхъ С В Ѣ Д Ѣ Ё І Й о художественньіхъ произведеніяхъ Греціи и 
Р и м а , среди бёзконечнаго множества памятниковъ древняго искус­
ства , которые еще не были приведены въ порядокъ, къ которымъ 
не прикасалась еще никакая классификация, которые были отрыв­
ками одного великаго, но неизвѣстнаго п/влаго, Винкельманъ умѣлъ 
найти н и т ь , связующую всѣ эти явленія, умѣлъ возвыситься до 
пониманія историческаго развитія искусства; мало т о г о , онъ в о з -
становилъ по возможности то цѣлое, къ которому принадлежали 
всѣ тв памятники. Онъ не только первый положилъ прочное осно­
вание археологіи и исторіи антична го искусства , но и возвелъ на 
втомъ основа ніи великое зданіе , которое , правда , разрушилось во 
многихъ своихъ частяхъ и было возстановлено въ лучшемъ видѣ 
и съ большею правильностью трудами новѣйшихъ ученыхъ; но с а ­
мые эти труды, которые повели дѣло такъ далеко впередъ, но самыя 
требованія , которыя обращаемъ мы теперь къ исторіи древняго 
искусства , не были бы возможны , если бы имъ не предшествовали 
великіе труды Винкельмана. 

К н . I. Отд. II. * 1 
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БіограФІя такого великаго дѣятеля должна возбуждать все­
общей интересъ. На ѳтотъ разъ мы думаемъ ею ограничиться, не 
входя въ разсмотрѣніе содержания его сочиненій. Мы намѣрены 
представить обозрѣніе главнѣйшихъ событій въ жизни Вннкельмана, 
весьма разнообразной и въ высшей степени интересной. Не будемъ, 
впрочемъ, подробно излагать его біогра«і>ію: мы имвемъ только 
въ виду, чтобъ изъ вашего очерка можно было узнать весь ходъ 
его развитія и самыя крупныя черты его характера. 

Ж и з н ь Винкельмана представляеть три періода. Первый, отъ р о ж -
денія В . , 9 Декабря 17 71 г . до 1743 г., обнимаетъ все первоначальное 
время его воспитанія и образования, которое впрочемъ для человѣка, 
развивающегося, какъ В . , разумѣется, не оканчивается какимъ нибудь 
извѣстнымъ годомъ или возрастомъ. Вторый, оть 1743 до 1754 г . , 
представляеть намъ В . на тѣсномъ поприщѣ первоначальной его 
службы сначала въ званіи народнаго учителя зегаузенской школы, 
потомъ въ званіи библіотекаря при частной библіотекѣ г р а « а Бюнау, 
въ Нётеницѣ. Все это время мы видимъ его въ тяжкой борьбѣ со 
внѣшними трудностями, которые силились подавить въ немъ з а р о ­
д и ш ь великаго развитія, отвести его оть цѣли, къ которой влекло 
его непреодолимое желаніе; мы находимъ его въ самомъ трудномъ 
положены^ но, несмотря на то, онъ исполненъ довѣрія къ себѣ, вѣренъ 
своему высшему призванію и твердо идетъ по пути къ отдален­
ному , новому, но силою убѣжденія искомому счастію. Наконецъ, 
третій періодъ начинается пожертвованіемъ прежнихъ религіозныхъ 
вѣрованій, которое дало ему 13 лѣтъ пребыванія въ Римѣ, и оканчи­
вается страшнымъ злодѣяніемъ 8 Іюня 1768 г. , прекратившпмъ жизнь 
В . въ лучшую пору его мужества, въ самую ту минуту, когда онъ 
передавалъ бумагѣ послѣднія свои мысли объ изданіи памятника 
своей жизни — исторіи искусства. 

О двухъ послѣднихъ періодахъ его жизни мы пмѣетъ драго-
цѣнное подлинное свидѣтельство самого В . въ письмахъ его комно-
гимъ изъ д р у з е й , и особенно къ товарищу Берендсу. Воспитан­
ный въ одиночествѣ, въ обществѣ привыкшій воздерживать себя 
отъ сообщительности, эастѣнчивый, только въ письмахъ чупствуеть 
онъ всю свою' природную свободу и безъ опасенія представляеть 
себя такъ, какъ самъ себя знаетъ. Въ письмахъ содержится вся 
жизнь его. Они тѣмъ драгоцѣннѣе для насъ, что по самой природѣ 
своей онъ держался всегда ближайшаго, довольствовался однимь 
мгновсніемъ и въ немъ сосредоточивалъ все существо свое. 
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Но о воспнтаніи* къ сожалѣнію сохранилось слишкЛіъ мало 
достовѣрныхъ послѣдовательныхъ извѣстій; мы не можсѵіъ шагь за 
шагомъ слѣдить за его первоначальнымъ развитіемъ; а между тѣм* г 
эта эпох* въ жизни каждаго челівѣка едва ли не самая важная и 
самая занимательная. Въ^ ней интересно отыскивать всѣ отдѣльныа, 
еще не сложившіяся черты будущего характера , будущаго міро-
созерцанія , находить зародышь тѣхъ свойствъ и тѣхъ стремлений, 
изъ которыхъ организуется будущій мужъ. Въ біограФІи В. , также 
какъ и*многихъ другихъ великихъ людей, мы лишены возможности 
знать подробности изъ этого времени. Мы знаемъ изъ собственныхъ 
его с л о в ъ , что всѣмъ своимъ образованием ь онъ былъ обязанъ с а ­
мому себѣ; что съ самой ранней поры въ немъ оказалась непреодо­
лимая охота къ ученію, которой онъ находилъ пищу въ изуми гель-
номъ своемъ * прилежаніи , но въ тоже время долженъ былъ ей во 
многомъ отказывать, потому что все образование его совершалось 
при самыхъ неблагопріятныхъ внѣшнихъ образованіяхъ. Собствен­
ный его геній, собственныя его силы должны были про л а гать ему 
дорогу изамѣнить недостатокъ того, чего не могло дать ему, ни его 
время, ни внѣшнія условія его жизни. 

Съ перваго раза классическая литература, и особенно греческая, 
привлекла всю его склонность; ей посвящалъ онъ большую часть 
своего времени α лучшія свои силы. Онъ хотѣлъ проникнуть въ 
самый духъ ея, узнать ее во всѣхъ подробностяхъ, а вмѣсто того, 
что предлагали ему современныя герма нскія ш к о л ы , могли ли он в 
удовлетворить его любознательности? Нисколько: греческая лите­
ратура , которая почти вовсе не была извѣстна въ Средніе Вѣки , 
съ которой началось знакомство только со времени возрождения 
наукъ, т. е. Съ 1 6 - г о вѣка, не была еще вовсе воздѣлана и объяснена. 
Ученые того времени не возвысились еще надъ черною работою до 
пониманія ея значенія и смысла. Они ограничивались односторон-
нимъ объясненіемъ того или другаго автора, болѣе всего посвящая 
вниманіе грамматическому толкованію. До 6 0 - х ъ годовъ 1 8 - г о вѣка 
изученіе греческой литературы и древностей и и ъ преподавание 
были въ довольно ж а л к о ю положеніи, не приводила къ глубэкому 
понимание лучшаго и м двухъ класс ическйхъ наредовъ и ни въ 
какомъ случаѣ не могли служить къ объясненію тѣхъ великихъ па-
мятниковъ искусства, которые время сохранило на удивленіе позд-
нѣйшаго потомства. Только съ той поры, какъ на поприщѣ нѣмец-
кой литературы появилась Винкельманъ , Лессингъ, Фоссъ, и з а ­
одно съ ними начало действовать еще столько другихъ ученыхъ, 
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знаніе греческой литературы, искусства и древностей сдѣлало бы­
стрые удивительные успѣхи и могло стать на ту высокую степень, 
на которой теперь находится. 

Итакъ, современная греческая Ф И Л О Л О Г І Я предлагала В . с л и -
шкомъ мало пособій, слишкомъ мало удовлетворяла его любо­
знательности ; онъ предоставленъ былъ собственнымъ своимъ с и -
ламъ, собственному т р у д у , и своимъ высокимъ пониманіемъ г р е -
ческаго искусства и древностей онъ исключительно облзанъ с а ­
мому себѣ. 

Съ другой стороны, рожденный въ неболъшомъ городкѣ Пруссіи , 
въ Штендалѣ, при крайней бѣдности своихъ родителей, онъ долженъ 
быль самъ снискивать себѣ средства для того , чтобы воспользо­
ваться и т$ми учебными пособіямц, которыя предлагала ему с о ­
временная наука! Съ самаго ранняго возраста и до отъѣзда въ Римъ, 
онъ долженъ былъ отнимать у себя время на посторонняя занятія 
(напр. давать уроки) для того , чтобъ имѣть кусокъ хлѣба и быть 
въ состоянии пріобрѣтать себѣ книги и продолжать ученый трудъ. 
И однакожъ на перекоръ всѣмъ ѳтимъ затрудненіямъ£І$Ьъ достигъ 
своей иѣли: извѣдалъ греческую литературу и искусстве въ возмож­
ной полнотѣ и цѣлости. 

В . родился въ 1717 г . Отедъ его , бѣдный башмачникъ, далъ 
(ему самое бѣдное и необходимое въ то время образованіе въ город­
ской школѣ. Желая передать единственному сыну свое мастерство', 
онъ уступилъ только настоятельнымъ, усильнымъ его просьбам*,-, 
дозволивъ ему посѣіпать латинскую школу; здѣсь з а право обу-
ченія и необходимыя книги платилъ молодой В*._увдками , которые 
давалъ товарищамъ. Изумительнымъ прилежаніемъ\?- любовью къ 
наукамъ и дарованіями онъ обратилъ на себя вниманіе почтеннаго 
ректора школы , Тапперта, который вскорѣ - ослѣпъ ш>т тогда взялъ 
къ себѣ въ домъ любимаго своего ученика. П о л о ж е ш ^ В . улучши­
лось : читая старцу греческихъ и латинских%^ляссик%р|^юігь могъ 
усовершенствоваться въ древнижъ языкахъ и воспользоваться мно­
гими учеными замѣчаніями ректора/ К а к ъ велико было' прилежаніе 
В . , можно судить по тому, что он» никогда охотно не принималъ 
участія въ дѣтскихъ забавахъ своихъ товарищей, всегда искалъ 
удобнаго случая удалиться отъ нихъ и въ уединеніи образовывалъ 
свой вкусъ постояннымъ чтеніемъ, Когда впослѣдствіи онъ сталъ 
ихъ надзирателемъ и долженъ былъ сопровождать ихъ во всѣхъ про-
гулкахъ, и тогда не разставался онъ съ тетрадками незнакомыхъ ему 
рреческцхъ словъ, которыя выучивалъ наизусть. Въ такомъ полаі-
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женіи оставался онъ до 16-лѣтняго возраста. Замѣтимъ два *і>акта, 
которые въ глазахъ нашихъ имѣютъ особенную важность и отно­
сятся къ атому времени. В . поручень былъ надзоръ за школьною 
библиотекою, которая, правда, была незначительна, однакожъ со­
держала почти всѣхъ классиковъ, и кромѣ того одно замѣчательное 
сочиненіе съ гравюрами, относившееся къ древнему искусству (это 
neueröffneter аМіфег StitterpUnj). В . прочелъ всѣхъ классиковъ, и съ ж а д ­
ностью перечитывалъ послѣднее сочиненіе: оно открыло ему со­
вершенно новый для него міръ , въ первый разъ познакомило съ 
живописью и скульптурой, въ первый разъ остановило на нихъ его 
вниманіе. Въ связи съ этимъ случайнымъ вліяніемъ, которое не 
было для него потеряно, находится еще другой <х>актъ. Просиживая 
нерѣдко цѣлыя ночи з а чтеніемъ классиковъ , онъ уже неразъ чув-
ствовалъ въ себѣ сильное влеченіе побывать не только въ Италіи , 
но даже въ Греціи и Египтѣ. Съ удовольствіемъ предаваясь меч-
тамъ объ ѳтихъ дальнихъ путешествіяхъ, онъ между тѣмъ отпра­
вился въ Берлинъ и тамъ посту пиль въ кёльнскую гимна з і ю , 
надѣясь усовершенствовать свое образованіе и болѣе удовлетворить 
своей любознательности. И з ъ Берлина совершилъ онъ путешествіѳ 
пѣшкомъ въ Гамбурга для покупки нѣсколькихъ книгъ изъ библи­
отеки знаменитаго Фабриціуса, которая продавалась тогда съ аукци­
она; и съ связкою этихъ книгъ з а спиною снова возвратился въ 
Берлинъ. Такъ дорого доставались тогда бѣднымъ любителямъ клас­
сической литературы ученыя средства , такіе великіе труды пред­
принимались тогда изъ любви къ наукѣ.—Берлинская гимназія въ 
отношеніи къ греческой ФИЛОЛОГІИ стояла также на весьма низкой 
степени: неудовлетворенный В . скоро возвратился въ Штендаль: 
здѣсь по крайней мѣрѣ былъ онъ съ своими родителями, которыхъ 
нѣжно любилъ, и которымъ находилъ возможность помогать, несмотря 
на скудость собственныхъ средствъ. 

Въ 1788 г . мы находимъ В . в ъ Г а л л ѣ въ университетѣ, и при-
томъ по желанію покровителей на богословскомъ Факультетѣ. Но 
онъ не чувствовалъ въ себѣ никакой охоты къ званію сельскаго 
проповѣдника; напротивъ классическая древность попрежнему при­
влекала къ себѣ всѣ его с и л ы , ц гораздо чаще посѣщалъ онъ би­
блиотеку, чѣмъ лекціи. У ж е тогда объяснялъ онъ Геродота, будто 
внушенный геніемъ , по выражению одного современника. Но НБТЪ 
возможности совершенно оградить свое образование отъ посторон-
нихъ вліяній, дать ему единство, вести его къ одной ігвли по пред­
начертанному п л а н у , не сбиваясь повременамъ на другіе окольные 
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пути. В- ОФФИЦІально изучаеть богословіе , въ тоже время въ би-
бліотекѣ канцлера Фонъ-Людвина, которую приводить въ порядокъ, 
онъ выслушиваетъ отрывками курсъ Феодальнаго права ; потомъ 
нѣсколько лѣтъ спустя отправляется въ іенскій университетъ съ 
цѣлью усвоить себѣ медицину и высшую математику; между тѣмъ 
дѣлаетъ успѣхи въ изученіи англіЙекаго и итальянскаго яэыковъ. 
Но и этимъ не кончается разнообразіе отрывочныхъ знаній, которыя 
онъ долженъ былъ пріобрѣсти въ сторонѣ отъ главнаго своего пред­
мета, Въ 1742 г . онъ живетъ въ Гадмерслебенѣ, въ домѣ Лампрехта, 
и занимается воспитаніемъ старшего его сына, къ которому, замѣ-
тимъ мимоходомъ, онъ чувствовалъ постоянную, самую нѣжную д р у ж ­
бу. Здѣсь онъ познакомился съ г . де Гансъ (Hanses), который в ы -
везъ изъ Парижа довольно значительную библиотеку Французскихъ 
историковъ. В . занялся исторіею, два раза прочелъ историко-крити-
ческій словарь Байля, сдѣлалъ изъ него выписки. Е с л и съ такимъ 
разнообразіемъ обыкновенно бываетъ связана отрывочность и нѣ-
которая неосновательность, то оно имѣетъ и свою хорошую сторону: 
оно предохраняешь отъ односторонняго и узкаго взгляда при и з у ­
чении того предмета, на которомъ успѣлъ сосредоточиться главнѣй-
шій интересъ. Можеть быть, отъ втого разнообразнаго пригото­
вления произошла та обширность и живость взгляда, которыми отли­
чаются произведенія В . Другой примѣръ тому в ъ Н и б у р ѣ . — Но 
какъ ни разнообразны были Винкельмановы аанятія, онъ постоянно 
возвращался къ одному предмету , къ класической древности, въ 
которой находилъ что-то близкое для себя, родственное. Въ человѣкѣ 
и въ искусствѣ, которое попреимуществу занимается человѣкомъ, 
онъ постоянно искалъ прекраснаго, достойнаго, такого, чтосоотвѣт-
ствовало бы прекрасной внутренней его организации. Отъ искусства 
сочувствие его переносилось и на внѣшнюю природу: онъ способенъ 
былъ тѣшиться ея красотою, сливаться съ нею въ одно цѣлое и 
находить въ ней соотвѣтствіе тому, что лежало на гдубинѣ его 
души. И въ послѣднее время, по словамъ Ш е л л и н г а , онъ глубоко 
чувствовалъ въ себв одну потребность: отъ искусства перейти къ 
разсмотрѣнію природы, извѣдать ее, какъ одно живое, великое цѣ-
лое, которое также подчинено непреложнымъ Законамъ. 

К ъ этой же первой эпохѣ, когда В . больше всего заботился 
восполнить недостатокъ своего образования, относится одинъ случай, 
который имѣетъ особое зиаченіе и указываетъ на одно характери­
стическое свойство великаго мужа. Этотъ случай относится къ вре­
мени его пребыванія въ Галле. Читая войны Цезаря въ Галліи, онъ 
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такъ увлекся чтеніемъ, что почувствовалъ непреодолимое желаніе 
видѣть страну, гдѣ происходило дѣйствіе; тотчасъ же, несобравшись 
съ нужными средствами, уступая только живости характера и не­
вольному влеченію, онъ пѣшкомъ отправился во Францію и дошелъ до 
Гелънгаузена (недалеко отъ Франкфурта на Майнѣ). Только совершен­
ный недостатокъ средствъ и вспыхнувшая война з а баварское на-
слѣдство заставили его возвратиться назадъ. Мы знаемъ, что онъ 
и прежде мечталъ посѣтить И т а л і ю , Грецію и даже Е г и п е т ъ , мы 
замѣтили, еще въ 15-лѣтнемъ В . потребность собственными глазами 
узнать тѣ страны , въ которыхъ уже давно жило его воображеніе. 
Этотъ новый Фактъ указываете на ту же живость представлений и 
соединенную съ нею глубокую потребность созерцать т о , что онъ 
представлялъ себѣ, узнать по собственному опыту то, что онъ зналъ 
по книгамъ. Эта потребность лежала глубоко въ самомъ существѣ 
е г о , она поддерживала и усиливала въ немъ постоянное желаніе 
побывать въ средоточіи искусствъ, на классической почвѣ И т а л і и ^ 
она объясняетъ намъ этотъ переходъ отъ изученія классической лите­
ратуры къ изученію классическихъ образовательныхъ художествъ э 

потому что содержание ихъ одно и тоже, и В . по собственной своей 
природѣ долженъ былъ искать внѣ себя, во внѣшнемъ мірѣ, то, что 
представляло ему воображеніе, исполненное гомерическихъ образовъ; 
онъ долженъ былъ искать тѣлесныхъ образовъ, соотвѣтствующихъ 
тѣмъ идеаламъ, которые образовались въ немъ вслѣдствіе изученія 
греческихъ поѳтовъ. Это соотвѣтствіе нашелъ онъ въ остаткахъ древ­
няго образовательнаго художества , которое могло служить л у ч -
шимъ комментаріемъ къ греческой поѳзіи, исполненной пластиче-
скаго характера. К ъ изученію памятниковъ образовательныхъ х у ­
дожествъ вела его по правильному пути его собственная природа* 
Совершить большой перехсдъ отъ классической поэзіи къ пластикѣ 
помогло ему послѣ знакомство съ художниками. 

Полтора года пробылъ В . въ домѣ Лампрехта, занимаясь вос-
питаніемъ ero t сына и изучая Французскихъ историковъ. Но какъ 
ни удалялся онъ отъ своего предмета, какъ ни блуждалъ въ обшир-
вомъ к р у г у различныхъ знаній, увлекаемый то собственною охотою, 
то необходимостью, онъ всегда чувствовалъ непреодолимое желаніе 
возвратиться къ центральному предмету своего изученія , къ г р е ­
ческой древности, съ которой чувствовалъ себя въ близкомъ родствѣ, 
съ которою долженъ былъ соединиться въ л у ч ш у ю пору своей 
жизни. Поэтому въ І 7 4 3 г . онъ съ радостью принялъ предложенное 
ему званіе конректора въ зегаузенской школѣ, надѣясь, что оно дасть 
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10 ПРОПИЛЕИ о т д . п . 

ему много свободнаго времени для любимьгхъ его занятій, съ другой 
стороны, разсчитывая, что вознагражденіе будетъ довольно значи­
тельно и дастъ ему возможность помогать бѣднымъ своимъ родите-
лямъ. Но то и другое ожиданіе было горько обмануто: вти пять лѣтъ, 
которыя онъ провелъ въ зегаузенской ппсолѣ, обучая грязныхъ и 
лѣнивыхъ учениковъ чтенію и письму, были самою горькою эпо­
хою въ его жизни. Е м у суждено было снести всевозможныя л и ­
шения и униженія, прежде чѣмъ могъ онъ выбраться на настоящей 
свой п у т ь , слѣдовать свободно внутреннему призванію и получить 
обширный кругъ деятельности. Однакожь, какъ ни мало привлека­
тельна, какъ ни тѣсна была та с<х>ера, въ которую онъ теперь былъ 
поставленъ, онъ со всѣмъ возможнымъ усердіемъ старался исполнить 
свои обязанности и своими разнообразными познаніями, яснымъ 
живымъ преподаваніемъ, ласковымъ обращеніемъ извлекъ своихъ 
учениковъ изъ усыпленія, въ которое они впали отъ жесткаго и 
суха го преподаванія его предшественника Бойзена; для бѣднѣйшихъ, 
которые не могли купить себѣ классиковъ, онъ собственноручно 
списывалъ избранный мѣста , которыя хотѣлъ съ ними прочесть. 
Н а этомъ поприщѣ школьнаго учите ля_ долженъ онъ былъ испы­
тать в с е , что имѣетъ оно тягостнаго и стѣснительнаго, однакожъ 
сохранилъ бодрость духа и остался вѣренъ той І Г Б Л И , къ которой 
былъ призванъ, кань внѣшніл обстоятельства ни силились отдалить 
отъ не л. 

Здѣсь онъ могъ удовлетворить своей склонности только и з у -
ченіемъ греческихъ поэтовъ, и это и.зученіе продолжалъ онъ съ не-
утомимымъ рвеніемъ, просиживая з а греческими классиками до по­
луночи , засыпая на креслѣ, для того чтобъ на другой день встать 
въ 4 часа и продолжать свои занятія до 6 , а въ этотъ ранній 
часъ уже снова начинались его скучные школьные уроки. 

Въ такомъ положеніи пробылъ онъ пять лѣть. Наконеиъ оно стало 
невыносимо: между нимъ и его начальникомъ, инспекторомъ школъ 
Шнакенбургомъ, произошли непріятности ,· которыя при болѣзнен-
ной раздражительности Винкельмаяова характера сдѣлали для него 
дальнейшее пребываніе въ Зегаузенѣ невозможными Непріятныя 
отношенія произошли оттого , что В., обязанный еженедельно въ 
Воскресенье бывать въ церкви, вмѣсто того, чтобъ слушать плохія 
проповѣди Шнакенбурга, принимался за чтеніе Гомера. Это было 
донесено инспектору. Разсерженный Шнакенбургъ позволилъ себѣ 
однажды обвинить В . въ непонимании ни одного латинскаго клас­
сика. Такое обвиненіе больше всего раздражило В . Онъ былъ очень 
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честолюбивъ и постоянно требовалъ отъ другихь признанія своихъ 
достоинствъ и з а с л у г ъ . При всей своей снисходительности и уступ­
чивости, онъ никогда не могъ простить непризнан!я своихъ до­
стоинствъ, Впослѣдствіи онъ не могъ простить Лессингу того, что 
этотъ великій критикъ-ученый въ своемъ Лаокоонѣ опровергалъ 
многія его положенія. — Мы будемъ еще имѣть случай замѣтить 
вту черту въ его характерѣ. 

В . сталъ постоянно думать о перемѣнѣ своего положения; 
множество плановъ и мыслей бродило въ его головѣ, но одни ока­
зывались несбыточными, другіе проббвалъ онъ привести въ испол­
нена и не могъ. Одного только не хотѣдъ онъ — остаться въ 
Зегаузенѣ: «я многое уже испыталъ въ жизни, писалъ онъ впослѣд-
ствіи къ своему д р у г у Берендсу, но хуже моего жалкаго положенія въ 
З е г а ^ е н ѣ я ничего не припомню.» Услышалъ онъ о томъ, что !грао>ъ 
Бюнау , веймарскій министръ въ Дрезденѣ, владѣлепъ богатой и 

^Р&иколѣпной библиотеки въ Нётеницѣ, имѣніи, недалеко отъ Д р е з ­
дена, думаетъ сдѣлать въ ней значительные перемѣны. В . съ радо­
стью самъ предложилъ «дему овои услуги. Желая показать свою 
обширную ученость, онъ напиоалъ ему письмо на довольно дурномъ 
Французскомъ языкф^ффмфый въ то время только и цѣнпло и упо­
требляло хорошее Яімецкае общество. ГраФъ отвѣчалъ, согласился 
принять его къ себѣ на службу и вмѣстѣ съ содержаніемъ выдавать отъ 
50—80 талеровъ жалованья, но поставлялъ необходимымъ условіемъ, 
чтобы В . помогалъ ему при составлении предпринятой имъ имперской 

^германской исторіи, выписывая нужны я мѣста изъ источниковъ; 
кромѣ т о г о , не зная вовсе В . , онъ требовалъ отъ него собствен­
ной его біограФІи. Согласіе г р а * а такъ обрадовало и осчастли­
вило В . , что онъ ёъ^быкновенною своею живостью прижималъ къ 
сердцу письмо графа и не могъ съ нимъ разстаться. Онъ напи-
салъ по латини довольно подробныя извѣстія о своей жизни и въ 
концѣ Сентября 1748 г . былъ уже на пути въ Нётеницъ, чтобъ 
занять тамъ мѣсто помощника библіотекаря. 

Н а дорогѣ, въ послѣдній уже разъ повидался онъ съ старымъ 
своимъ отцемъ и какъ заботливый, вѣчно благодарный сынъ, по-
ручилъ его попеченію д р у г а своего У дева и отдалъ ему на со-
держаніе, и въ случаѣ смерти на похороны, свою небольшую 
библиотеку, пріобрѣтенную съ великимъ трудомъ и пожертвова­
ниями. 

Въ Нётеницѣ, при великолѣпной библіотекѣ графа Бюнау, ко­
торая потомъ вошла въ составь дрезденской королевской библіоте-
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к и , оставался онъ около шести лѣть, продолжая по прежнему с л у ­
жить совершенно постороннимъ п/влямъ. Здѣсь нашелъ онъ Франке, 
который съ 1740 г . находился на службѣ графа и умѣлъ дать 
его библіотекѣ превосходное устройство, Въ первое время отноше-
нія между ними были холодный, ОФФиціальныя; В . даже успѣлъ 
возбудить въ своемъ сотоварищѣ зависть. Но это ненавистное ч у в ­
ство было непродолжительно. Впослѣдствіи когда уже В . былъ въ 
И т а л і и , Франке доказалъ свою дружбу къ бывшему своему това­
рищу , взявъ на себя корректуру и составление регистра исторіи 
искусства , которая тогда печаталась въ Дрезденѣ, и В . не з н а л ъ , 
какъ выразить ему свою благодарность з а эти добровольные труды. 
Послѣ того онъ уже имѣлъ его постоянно между истинными своими 
друзьями. 

В . со всѣмъ рвеніемъ принялся з а новую свою деятельность: 
жсланіе отличиться и угодить своему покровителю заставило его 
нещадить трудовъ. Вслѣдствіе излишняго напряжения въ нѣсколько 
мѣсяцевъ онъ посѣдѣлъ. ГраФъ былъ признателенъ къ нему з а его 
усердіе и дорожилъ имъ больше всѣхъ друзей своихъ, какъ г о ­
ворить самъ В . Не смотря на т о , что онъ трудился здѣсь совер­
шенно на чуждомъ лоприщѣ, В . ближе подошелъ къ главной своей 
цѣли. Въ свободное время онъ всегда пріѣзжалъ* въ Дрезденъ. Здѣсь 
онъ предавался отъ всей души наслаждение, которое доставляли ему 
художественныя произведения , собранныя въ картинной галлереѣ 
π въ музеѣ антиковъ. Здѣсь же онъ познакомился со многими знаме­
нитостями, со многими живописцами и ваятелями , и между ними 
съ даровитымъ, пламеннымъ Эзеромъ. Послѣднее знакомство имѣло 
на него рѣшительное и благотворное вліяніе: Эзеръ ввелъ его въ 
святыню искусства, сообщилъ художественный взглядъ на художе­
ственное произведение; подъ его руководствомъ В. изучалъ различ-
ньтя школы искусства, отличительный характеръ и манеру знаме-
нитыхъ художниковъ. Подъ вліяніемъ этихъ художественныхъ з а -
нятій въ немъ съ новою силою сказалась потребность изящна го , 
постоянная любовь къ искусству; прояснилось внутреннее призва­
ние, и съ настоятельною , непреодолимою силою вновь проявилось 
желаніе быть въ ІІталіи и таить обречь себя искусству. Это по­
стоянство, эта настойчивость В . на однажды высказавшееся жсланіе, 
которое повидимому никогда не должно было исполниться, внуша-
ютъ намъ справедливое къ нему удивленіе. Самъ В . говорить: 
(слюбовь къ искусству была величайшею моею страстью съ самой 
юности, и не смотря на то, что воспитаніе и обстоятельства бро-
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с или меня совсѣмъ на другую колею, внутреннее призваніе мое 
постоянно сказывалось во мнѣ съ одинаковою силою , (предисловіе 
къ исторіи искусства).» «Въ то время, какъ я обучалъ неопрятяыхъ 
дѣтей азбукѣ и вѣрно исполнялъ обязанности школьна го учителя, 
л томился желаніемъ дойти до совершенна го познанія изящнаго и 
про себя повторялъ сравненія Гомера. Въ Нётеницѣ, гдѣ по п ѣ -
лымъ днямъ я долженъ былъ дѣлать выписки изъ старннныхъ 
документовъ и хроникъ, день я читалъ срсдневѣковыя легенды, а 
ночь СОФОКЛЭ.» 

Т а к ъ непоколебимо вѣренъ оставался В . первоначальной своей 
склонности, такъ противился силѣ внѣшнихъ обстоятельствъ. Они 
влекли его въ другую сторону и могли бы подавить развитіе д р у ­
гой личности, но В . сохранилъ отъ нихъ свободу своего духа и не-
побѣжденный судьбою , нашелъ себѣ наконецъ выходъ изъ своего 
подоженія. Объяснение этой несокрушимой твердости духа, который 
такъ мало зналъ радостей въ жизни и долженъ былъ побѣждать 
столько внѣшнихъ препятствий, можемъ найти только въ самой при-
родѣ В. , которую очень хорошо опредѣляетъ Г ё т е , называя ее анти­
чною и классическою. Въ самомъ дѣлѣ по самой своей природѣ В . 
былъ классикъ, человѣкъ классическаго образа мыслей и дѣйствія, 
раздѣлявшій в с ѣ хорошія и дурныя стороны характера древнихъ. 
Въ немъ таже цѣлость природы, тоже равномѣрное соединеніе силъ, 
которое могло произвести нѣчто единственное въ своемъ родѣ и 
неожиданное; тоже довольство самимъ собой при всей ограничен­
ности внѣшней сФеры; н о , вмѣстѣ съ тѣмъ, тотъ же смыслъ, на­
правленный единственно на этотъ конечный міръ и его б л а г а , 
Какъ и въ древнемъчеловѣкѣ. Наконецъ онъ также могъ найти 
удовлетвореніе въ тѣсныхъ предѣлахъ прекраснаго м і р а , также 
точно держался ближайшаго, действительного. Только при т а -
комъ антнчномъ характерѣ и при его настойчивой любви къ пре­
красному и искусству, могъ онъ наперекоръ судьбѣ оставаться в ѣ р -
нымъ своему внутреннему приованію. Долгое время при ну жденъ онъ 
былъ служить постороннимъ цѣлямъ, но все это время всѣ свои 
помыслы и желанія склонялъ онъ къ одной цѣли, и эта ігвль еще 
яснѣе и живѣе представилась е м у , когда онъ въ Дрезденѣ вошелъ 
въ среду искусства. Долгое время вокругъ себя нигдѣ ненаходилъ 
онъ ни помощи, ни содѣйствія своимъ высокимъ видамъ. ГраФъ 
Бюнау, единственный его покровитель въ это время, или не хотѣлъ 
разстаться съ такимъ дѣятелънымъ и ученьшъ сотрудникомъ, или 
не былъ способенъ понимать высокое достоинство заслуги — въ до-
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ставленіи даровитому человеку средствъ къ образованию. В . , при­
выкшей къ одиночеству, неразвязный въ обществѣ, незнакомый съ 
его условными приличіями, долженъ былъ самъ пролагать себѣ до­
рогу въ Римъ. Не разъ въ письмахъ къ Берендсу высказываетъ онъ 
сожалѣніе о томъ, что родился въ такомъ незначительномъ мѣстечкѣ, 
и что ему недостаетъ тѣхъ внѣшнихъ преимуществъ, которыми такъ 
дорожило современное ему общество: именно свѣтскаго образования 
и умѣнья говорить на нѣсколькихъ иностранныхъ языкахъ. В . былъ 
честолюбивъ и зналъ, что истинное достоинство не будеть признано 
безъ этихъ внѣшнихъ преимуществъ. «Какое несчастіе, пишеть онъ 
Берендсу 1753 г . , что я не родился въ болыпомъ городѣ, и не 
ииѣю возможности ни слѣдовать своей склонности, ни Формировать 
себя. Этого-то и недостаетъ мнѣ вмѣстѣ съ умѣньемъ говорить на 
иностранныхъ языкахъ. Но могу ли вознаградить этотъ недостатокъ 
безъ обращенія съ людьми и внѣ большего свѣта (grand-monde)? Т ы 
невыбралъбы для этого Р и м а ; точно, и я не сдѣлалъбы подобнаго 
выбора, если бъ могъ противиться своему влеченію.» К а к ъ въ 
своемъ обра зова ніи , въ своемъ изученіи греческаго искусства и 
древностей В. предоставленъ былъ собственнымъ средствамъ, точно 
также собственными усиліями, съ пожертвованіемъ т о г о , чѣмъ н а ­
иболее дорожить человѣкъ, долженъ былъ онъ и теперь расширить 
кругъ своей деятельности и кругъ своихъ познаній. К ъ этому 
побуждало его не одно честолюбіе, которое можно впрочемъ з а м е ­
тить и въ приведенномъ нами мѣстѣ , но еще болѣе пламенная л ю ­
бовь къ искусству и сознаніе, что только въ Римѣ, на классической 
почвѣ можетъ онъ изучить классическое искусство. В . твердо з а ­
мысли л ь достигнуть своей н,ѣли; къ тому было единственное сред­
ство: онъ воспользовался имъ. 

Дрезденскій Д в о р ъ , отъ котораго можно было ожидать зна­
чительная содѣйствія , исповѣдывалъ римско-католическую в ѣ р у , 
и едва ли Винкельману можно было надѣяться на его милость, 
безъ покровительства католическихъ духовныхъ іезуитовъ. Вин­
кельману предстояло или изменить протестантизму, въ кото-
ромъ онъ родился, или остановиться на половине пути. П о с ­
леднее не было въ его н а т у р ѣ , и уже не р а з ъ , обдумывая 
средства проникнуть въ классическую с т р а н у , онъ останавли­
вался на мысли принять католическую веру. Желаніе быть въ 
Римѣ истымъ Римляниномъ, сродниться съ римскими обычаями, 
пользоваться тамъ общею довѣренностью, это желаніе, несбыточное, 
еслибъ онъ оставался протестантомъ, могло еще больше усилить 
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въ немъ рѣшимость стать католикомъ. Онъ не чуждался этой мысли^ 
и она не встрѣчала внутри его никакихъ препятствій. П р и его 
античномъ смыслѣ, направленном^ на конечный Міръ и его блага, 
онъ мало могъ войти въ христіянское міросозерцаніе, которое в ы ­
водить насъ з а предѣлъ земной жизни. Тѣмъ менѣе онъ могъ вник­
нуть въ р а з л н ч і я , который отдѣляютъ одно христіянское вѣро-
исповѣданіе отъ другаго. Перемѣну в ѣ р ы , въ которой родился , 
онъ почиталъ шагомъ неизбѣжнымъ для дальнѣйшаго своего обра, 
оованія: только при ѳтомъ условіи могъ онъ пріобрѣсть клас­
сическое образованіе въ Р и м ѣ , и потомъ исполнить свое п р и з ­
вание — возстановить въ современномъ сознаніи Древне-классиче­
ское искусство въ возможной ігвлости и полнотѣ. И однакожъ 
этотъ шагъ, который не противорѣчилъ внутреннему его убѣжде-
H ü o , стоилъ ему продолжительной и самой тяжелой борьбы. 
Какъ бы то ни б ы л о , какъ бы высокъ ни былъ интересъ нау­
ки , все таки онъ жертвовалъ природного своею религіею внѣш-
ней п,ѣли. Онъ не могъ не опасаться общественнаго мнѣнія, особенно 
мнѣнія своего любимаго покровителя графа Бюнау. «А люди обы­
кновенно выше всего п/внятъ постоянство, неизмѣнное пребываніе 
въ тѣхъ условіяхъ , въ которыя поставила насъ судьба. Они не 
легко прощаютъ тому, к т о , движимый своимъ чувствомъ или у б ѣ -
жденіемъ, возстаетъ противъ опредѣленія судьбы, они не прощаютъ 
тому, кто колеблется или измѣняетъ своему прошедшему.» 

Винкельманъ всегда страшился общественнаго приговора ; во 
все продолжение его жизни замѣчаемъ мы туже зависимость отъ 
общественнаго мнѣнія, тоже желаніе, чтобъ ему отдано было долж­
ное уваженіе, чтобы его достоинства и заслуги были всѣми при­
знаны. Е м у казалось, что перемѣна вѣры оскорбить . его друзей 
и особенно графа Бюнау и сдѣлаетъ его презрѣннымъ въ г даз ахъ 
всего с в ѣ т а , и онъ три года не могъ преодолѣть этого опасенія и 
сдѣлать давно обдуманный , давно рѣшенный шагъ. Г ё т е з а м ѣ -
чаетъ, что перемѣна в ѣ р ы , самое интересное собьпіе въ жизни 
В . , сообщаетъ Винкельману , какой-то романтической колорита, по­
тому л и , что вообще рѣпштельный актъ личной воли имѣетъ для 
насъ что-то привлекательное, или потому , что оно предполагаешь 
внутреннюю борьбу, истинныя душевныя страданія, предъ которыми 
невольно преклоняется всякій. К а к ъ бы то ни было, перемѣна вѣры 
была для В . единственно возмояшымъ выходомъ изъ той узкой и 
чуждой ему сферы, въ которую бросили его обстоятельства, на то 
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широкое, еще вовсе невоздѣланное поприще, къ которому онъ ч у в -
ствовалъ постоянное, пламенное влеченіе. 

Читатель простить намъ, что мы такъ удалились отъ «х>актойъ; 
мы считаемъ своею задачею объяснить характеръ и личность В . , 
и если этого объяснения не даетъ одно изложеніе «і>актовъ его жизни, 
то мы охотно обращаемся къ другому источнику. 

Первый шагъ къ католической вѣрѣ сдѣланъ былъ В . еще въ 
1751 г . Между многими посетителями нётеницкой библіотеки 
былъ ипапскій нунцій при дрезденскомъ Дворѣ Аркинто (Archinto). 
Онъ познакомился съ В . , замѣтилъ его ученость, удивлялся его 
геніяльному взгляду на вещи и предложилъ ему болѣе обширное 
поприще, именно Римъ, обѣщалъ даже мѣсто при ватиканской би-
бліотекѣ, разумѣется, съ условіемъ принять католицизмъ. Предло-
женіе такъ обрадовало В. , оно такъ согласно было съ задушевными 
его мыслями, что онъ пришелъ внѣ себя отъ радости и отвѣчалъ, 
что въ Италію давно устремляются всѣ его желанія, всѣ помыслы. 
Аркинто принималъ его къ себѣ въ Дрездене. Здѣсь В . всегда встрѣ-
чалъ около него іезуитовъ и между ними королевскаго духовника 
патера Р а у х а . Послѣдній убѣждалъ его переменить в ѣ р у , увѣряя 
е г о , что онъ будетъ вполнѣ обезпеченъ на все время пребыванія 
въ Р и м ѣ , что здѣсь онъ станетъ способнее служить обществу, и 
следовательно совершеннее. Н а его обѣщанія В . полагалъ больше 
всего довѣрія , какъ оказалось впоследствии. Между темъ Аркинто 
сообщилъ кардиналу Пассіонеи въ Римъ о намѣреніи В . и о его 
учености и вмѣстѣ съ твмъ предложилъ греческую рукопись, 
написанную В . К а р д и н а л былъ владѣльцемъ одной изъ самыхъ 
богатыхъ библіотекъ во всей Италіи; онъ рѣшился взять къ себе 
В . на с л у ж б у , но на такихъ условіяхъ (3 дуката въ мѣслпъ), что . 
Аркинто долженъ былъ долгое время скрывать ихъ, и В . , узнавши 
ихъ, пришелъ въ такое негодованіе, что хотѣлъ покончить все дело. 
Только участіе патера Р а у х а , который обѣщалъ на путевыя издер­
жки 100 дукатовъ и единовременно и ежегодно по 100 гульденовъ, 
могло успокоить В . и поддержать въ немъ решимость. — Между 
тѣмъ кардиналъ Пассіонеи не переставалъ писать къ нунпію о В . 
и говорить о немъ очень дружелюбно. Этоть дружественный тонъ 
кардинала, богатство его библиотеки, которая, по мнѣнію В . , со­
держала 300,000 книгъ, новость положенія, въ которое онъ теперь 
ветупалъ, все это имѣло много для него привлекательнаго и окон­
чательно склонило его къ перемѣнѣ веры. Е щ е прежде поручилъ 
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онъ Берендсу исподоволь и осторожно сообщить объ втомъ намѣ-
реніи графу Б ю н а у . Порученіе было исполнено. Въ первое время 
гра<і>ъ почувствовалъ сильное отвращеніе къ этому поступку, но 
послѣ извинилъ его. В . пишетъ: «послѣ этой снисходительности граФЪ 
становится еще выше въ моемъ мнѣніи, а милая свѣтлая граФиня, 
кто могъ ожидать отъ нея такого разумнаго и свободнаго образа 
мыслей»? Повидимому, уже не было болѣе препятствий къ оконча­
тельному акту , но В . былъ въ такой зависимости отъ обществен­
наго мнѣнія, его такъ страшили неодобрительные с л у х и , ходившіе 
о немъ по Дрездену, что дѣло продлилось еще на два года. Сначала 
онъ думалъ удалиться въ Потсдамъ и жить тамъ у своего люби-
маго ученика Лампрехта. Но у него недостало денегъ на переѣздъ , 
и бывшій любимый его ученикъ измѣнилъ ему и три р а з а отка-
залъ ему на просьбы видѣться съ нимъ въ Потсдамѣ. Причиной* 
отказа было, то , что онъ не могъ заплатить 43 талеровъ , которые 
В . далъ ему взаймы. Эта измѣна совершенно поразила В . , привела 
его въ страшное уныніе , еще болѣе разстроила его здоровье , ко­
торое и безъ того много потерпѣло отъ тяжелыхъ трудовъ въ би-
бліотекѣ , отъ тревогъ и безпокойствъ, неразлучныхъ съ предсто-
лвшнмъ ему важнымъ шагомъ въ жизни. В . примѣтно похудѣдъ , 
снова возвратилась къ нему прежняя его болѣзнь, сильная испарина 
ночью и слабость желудка: онъ долженъ былъ отказаться отъ пива 
и мяса и питаться почти однимъ молокомъ. Но наибольшее огор-
ченіе приппсывалъ онъ неожиданной перемѣнѣ съ Лампрехтомъ, ко­
торая такъ его р а з с т р о и л а , что онъ рѣшился удаляться друзей и 
вообще всякаго человѣческаго общества. Цѣлый годъ 1753—54 не 
видался онъ съ нунціемъ и провелъ въ сильной душевной тревогѣ, 
отъ которой освобождался только чтеніемъ классиковъ и особенно 
Гомера: «послѣдняго прочелъ онъ три раза съ тѣмъ прйлежаніемъ, 
котораго требуетъ такое божественное произведение.» Замѣтимъ при 
втомъ отличительную черту въ характерѣ В . , которая еще болѣе 
роднить его съ классическою древностью: это именно глубокая 
потребность д р у ж б ы , и особенно дружбы къ молодымъ людямъ, 
исполненнымъ юношеской силы и надеждъ. Онъ способенъ былъ 
обращать въ своихъ друзей всѣхъ достойныхъ людей, которые къ 
нему приближались. Но въ тоже время эта дружба переходила въ 
болѣе нѣжное чувство; она была очень взыскательна и ревнива, тре­
бовала совершенного самопожертвования и безпрерывныхъ доказа­
тельства взаимности. К а к ъ высоко понималъ и цѣнилъ В . дружбу, 
видно изъ словъ письма его къ графу Бюнау (5 письмо въ собра-
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ніи ДассдорФа; отъ 17 Сентября 1754 г . ) , которымъ онъ хочеть 
извинить перемѣну вѣры. «Рано началъ я н/внить д р у ж б у , вели­
чайшую изъ добродѣтелей человѣческихъ, какъ величайшее счастіе, 
къ которому можетъ стремиться человѣчество; это не та д р у ж б а , 
которая встрѣчается между нами, но т а , которая сохранилась 
въ немногихъ, вѣчныхъ примѣрахъ древности. Это счастіе з н а ­

комо немногимъ, потому что оно не иначе достигается, какъ 
исключеніемъ всякой своекорыстной и вообще посторонней цѣли; 
оно требуетъ такой Ф И Л О С О Ф І И , которая бы презирала бѣдность , 
нужду, и даже самую смерть. Я ни во что считаю свою жизнь 
безъ д р у г а , который кажется мнѣ сокровищемъ и не можетъ 
быть купленъ слишкомъ дорогою п,ѣною.» Не смотря на частыя 
разочарованія. которыя необходимы были при такомъ пониманіи 
дружбы , В . не могъ перемѣнить своей натуры, и въ послѣднее 
время пребыванія его въ Римѣ эта потребность еще болѣе уси­
лилась , дружественный отношенія его еще болѣе р а с ш и р и л и с ь , 
и желаніе повидаться съ своими друзьями было одною изъ 
побудительныхъ причинъ къ его отъѣзду изъ Рима. Впрочемъ 
такія нѣжныя дружественныя отношенія его къ молодымъ людямъ 
не исключали возможной любви къ женскому полу, и прекрас­
ная Μ - me Менгсъ (дѣвица Маргарита Г в а і ш п , служившая 
прежде моделью Рафаэлю М е н г с у , для его Мадонны) успѣла вну­
шить ему искреннее, глубокое чувство, которое поддерживалось 
взаимностью и постоянною нѣжною перепискою, дозволенною ея 
мужемъ. Эти отношенія были совершенно чисты, потому что нрав­
ственный , честный характеръ В . не допускалъ другихъ и ни­
когда не позволилъ бы ему обмануть своего друга Менгса , к о ­
торому онъ былъ такъ многимъ обязанъ. Самъ В . пишеть: «я ни­
когда не былъ врагомъ женскаго пола, какъ обо мнѣ кричать, но 
мой образъ жизни держалъ меня вдали отъ него.» Самыя нѣжныя 
отношенія его къ М - т е Менгсъ ОТНОСЯТСЯ особенно къ 1764 г . , 
когда она для здоровья прибыла одна въ Римъ и была пору­
чена Винкельману самимъ Менгсомъ, который былъ въ то время 
при мадридскомъ дворѣ. 

Спустя ігвлый г о д ъ , В . рѣшился еще разъ побывать у А р -
кинто: необыкновенно дружественный тонъ его и блестящія обѣща-
ш я произвели сильное впечатлѣніе на В . , но это впечатлѣніе было 
непродолжительно и снова уступило мѣсто унынію и тревожнымъ 
опасеніямъ. Только ясное сознаніе безвыходности своего оодоженія 
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tar необходимости перемѣнить образъ жизни побудили В . къ окон­
чательному принятію католической вѣры. «Я не вижу предъ собою 
счастія, никакой другой выходъ для меня невозможенъ; если грао>ъ 
умрете, у меня не будетъ куска хлѣба, не будете и средствъ при-
личнымъ образомъ заслужить его, потому что я не владѣю ни од-
нимъ иностраннымъ языкомъ; стать снова школьнымъ учптелемъ не 
м о г у д л я университета не гожусь, мое знавіе греческаго языка 
нигдѣ не требуется.» Наконецъ 11 Іюля 1754 г . , послѣ трехлѣтней 
борьбы, В . окончательно принялъ католическую вѣру и такимъ 
образомъ приготовилъ себѣ средства для дальнѣйшаго образования: 
Иунцій долженъ былъ скоро отправить его въ Римъ и обезпёчить 
его существованіе. Н а другой день иаписалъ онъ къ Берендсу свой 
предположения о будущей своей жизни въ Римѣ. Онъ объявляете 
рѣшительно, что не думаеть остаться навсегда въ Рим Б И въ пер­
вое время не возметъ на себя никакой должности. Онъ слишкомъ 
долго чувствовалъ свою зависимость , и желаніе воспользоваться 
(свободою, когда она была возможна, было очень естественно. Только 
17 Сентября 1754 г . рѣшился онъ писать объяснительное посла-
Hie свое къ графу Бюнау. Это письмо менѣе всего отличается я с ­
ностью, отчетливостью изложснія. Всѣ мысли его въ страшномъ 
разбродѣ, сбиваютъ, вытѣсняютъ другъ д р у г а ; письмо такъ темно, 
запутано, сбивчиво, что вполнѣ заслуживаете названіе, которое 
даетъему Г ё т е , названіе совершенной галиматьи. Самою неясностью 
изложеніл, безсвязностью и непоследовательностью мыслей у к а з ы ­
ваете оно на тревожное состояніе духа , отъ котораго не могъ осво­
бодиться В . и въ то время, когда все дѣло было уже невозвратно 
окончено. Оно показываете, что онъ не могъ возвыситься до того 
внутренняго спокойствия, которое достигается только твердымъ убѣ-ь 
жденіемъ въ правотѣ своего дѣла. Сначала онъ указываете на р а з -
бтройство своего здоровья оть одинокой, однообразной жизни и 
тяжелой работы, и говорить, что должное попеченіе о здоровьи 
требуете отъ него удалиться хоть на время отъ работы и книгъ 
ж искать разсѣянной жизни и большихъ персмѣнъ душевнаго рас-
положенія. Далѣе слѣдуетъ приведенное нами мМгго о дружбѣ, ко­
торое поставлено тоже безъ отногаенія къ предъидущему и послѣ^ 
дующему, и поэтому трудно определить настоящее его значеніе 
и смыслъ. Кажется, онъ хотѣлъ сказать, что дружба должна быть 
безкорыстна, и что поэтому-то не могъ онъ полагаться на своихъ д р у -
вей, а долженъ былъ самъ искать выхода изъ труднаго своего по-* 
ложенія. Потомѣ слѣдуетъ длинная, крайне запутанная» неправпдь* 
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пая Фраза, въ которой, очевидно, много недосказаннаго, въ которой 
даже не окончено начатое предложевіе. Объяснить эту Фразу очень 
трудно; намъ кажется, что онъ хочетъ сказать слѣдующее: « К р а т ­
кость нашей жизни и у з к і я границы нашего знанія должны были 
бы убѣдить меня въ томъ, что во вторую половину жизни поздно по­
лагать основы для будущаго своего счастія, но тотъ, кто, подобно 
мнѣ , провелъ свою молодость въ бѣдности , то время, когда чело-
вѣкъ болѣе всего способенъ чувствовать, — въ напряженной р а ­
бот* и долгомъ одиночестве, и вмѣстѣ съ тѣмъ успѣлъ узнать 
тѣ произведения, въ которыхъ здравый смыслъ безъ современной 
пустой учености и настоящая мудрость впервые были открыты 
дюдямъ, такой человекъ достоинъ лучшей д о л и , онъ можетъ с о ­
знавать , что разумъ его назначенъ не къ тому, чтобъ заниматься 
предметами, приводящими въ движеніе только память.» Мы стара­
лись, какъ можно ближе, передать слова В . и однакожъ не можемъ-
ручаться, чтобъ переводъ нашъ былъ веренъ. Но еслибъ это было 
такъ, то явно намѣреніе В . означить въ себѣ т у глубокую потреб­
ность жить, чувствовать, созерцать, которую мы заметили въ немъ 
прежде; явно желаніе осторожно выразить графу ту мысль, что 
считаетъ свое назначеніе выше того , которое дала ему на время 
судьба , и что работа въ библіотекѣ нисколько не удовлетворяетъ 
его. Въ послѣднихъ словахъ только заметно какое-то безотчетное 
раскаяніе въ посгупкѣ: «Смиренно припадаю къ ногамъ Вашего 
Сіятельства, не осмѣливаясь явиться предъ Вами лично, однакожъ. 
надѣюсь, что Вы человѣколюбиво будете судить меня. Г д ѣ человѣкъ, 
который всегда умно поступаетъ? Б о г и , говорить Гомеръ, даютъ 
смертнымъ только на одинъ день малую частицу разума. Мой по-
ступокъ съ другой точки зренія можетъ показаться безумнымъ, 
дсрзкимъ, безбожнымъ и ужаснымъ. Но я надѣюоь на нросвѣщен-
ное сужденіе Ваше. Стыдъ и огорченіе не позволяюсь мнѣ продол­
жать письма. Я верую въ вечное возмездіе: пусть оно будеть В а ­
шею наградою. Здѣсь (т. е. у Васъ) началъ я вновь жить настоя-
щимъ образомъ, и если когда нибудь достигну счастія — въ н ѣ -
драхъ дружбы окончить жизнь свою, то этимъ счаотіемъ вечно 
обязанъ буду одной Вашей ко мнѣ милости.» 

Мы нарочно остановились такъ долго на этомъ замѣчатель-
номъ письме, чтобъ живѣе представить то необыкновенное смяте-
н і е , въ которое приводило В . опасеніе лишиться дружественнаго 
расположения r p a * a . Это опасеніе, которое показывает», какъ до-
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рожилъ онъ уваженіемъ и дружбою людей достойныхъ, особенно 
опредѣляетъ его характеръ. 

В ъ Октябрѣ 1754 г . В . оставилъ службу гра<і>а Бюнау и пе­
реселился въ Дрезденъ. Здѣсь провелъ онъ еще І ГБЛЫЙ ГОДЪ , прежде 
чѣмъ предпринялъ свой путь въ Римъ. Онъ помѣстился на квар-
тирѣ живописца Эзера, изучалъ искусство практически и по Н Е ­
СКОЛЬКУ часовъ въ день занимался рисованіемъ. Въ это же время 
познакомился онъ съ придворнымъ врачемъ Бьянкони, очень лов­
ки мъ человѣкомъ, который изъ каждаго умѣлъ извлекать свою соб­
ственную пользу. Онъ старался удержать В . въ Дрезденѣ, пред-
лагалъ ему различнаго рода труды (переводъ Пиндара и его 
схоліаста, переводъ греческаго врача Діоскори д а ) , для т о г о , 
чтобы воспользоваться его знаніемъ греческаго языка и прикрыть 
собственное свое незнаніе. В . отказался отъ всѣхъ его предложений 
и даже отъ его знакомства, которое было для него только дорого 
потому, что давало возможность бывать въ большомъ и образован-
номъ обществѣ. Средства В . были очень незначительны. Онъ дол­
женъ былъ ограничивать до послѣдней крайности свои издержки 
и даже думалъ открыть публичный курсъ о новѣйшей всеобщей 
исторіи. Но это намѣреніе не было исполнено, потому что обще­
ство оказалось слишкомъ невнимателыіымъ. В . такъ изображаетъ 
положеніе тогдашнихъ ученыхъ: «Кто намѣренъ составить себѣ сча­
стье на ученомъ поприщѣ въ Дрезденѣ , долженъ побывать непре-
мѣнно въ И т а л і и , или по крайней мѣрѣ во Ф р а н ц і и , для того, 
чтобъ умѣть болтать и имѣть нѣкоторое значеніе. Все другое ни 
къ чему не ведетъ; всѣ остальные, которые называются здѣсь у ч е ­
ными, знаютъ только заглавія книгъ и ихъ указатели.» 

Съ 1754 же года начинается литературная его деятельность. 
Доселѣ, до 3 7 - г о лѣтняго своего возраста, онъ много писалъ, много 
выписывалъ, но единственно для самого себя, не передавая печати 
своихъ трудовъ. 

Теперь только рѣшился онъ напечатать, и то для своихъ 
д р у з е й , 50 ѳкземлляровъ своего сочиненія: «О подражаніи г р е -
ческимъ произведеніямъ въ ваяніи и живописи.» (Ueber die Nach* 
ahmuDg griechischer Werke in Bildhauerei und Malerei). Это былъ р е з у л ь ­
тате великой начитанности и внимательнаго изученія древности. 
«Живо возбуяіденный красотою оормъ въ произведетяхъ древности 
учить онъ, что высочайшею нѣлыо искусства можетъ быть только 
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произведение идеальной, превосходящей дѣйствительность, природы 
вмѣств съ выраженіемъ духовныхъ понятій. Но онъ не научилъ 
насъ , какимъ образомъ изъ понятія зараждаются Формы. Такимъ 
образомъ, тъ идеальныя Формы не были оживлены никакимъ поло-
жительнымъ знаніемъ ихъ сущности; онѣ оставались мертвы для 
мертвеннаго наблюдателя. Эта новая теорія оставалась столько же 
почти безплодна для художниковъ, какъ и прежняя теорія о по-
дражаніи природѣ. Какъ прежде силились они подражать мертвен-г 
нымъ образамъ природы, такъ теперь — произведен!ямъ древности, 
Предметъ подражанія перемѣнился, подражаніе осталось. Мѣсто 
природы заняли высокія произведения древности, съ которыхъ 
ученики старались снять внѣшнюю Форму, не понимая того духа > 
который ее оживляетъ. Но они также недоступны , да еще недо­
ступнее чѣмъ произведенія природы, они оставляютъ тебя еще 
равнодушнее , если ты не владеешь духовнымъ зрѣніемъ , чтобъ 
проникнуть внѣшнюю оболочку и возчувствовать действующую 
въ нихъ с и л у . Правда , съ этого времени художники получили 
нѣкоторое пареніе и представленіе красоты, превышающей мате­
риальную , но все это были одни; прекрасныя слова , которымъ нед 

соотвБтствуетъ дѣло. . . . Искусство перешло къ. той методѣ, кото­
р у ю можно назвать обратною (rückschreitende), потому что оно устре­
милось отъ Формы къ самой сущности.)! ( Щ ѳ л д и н г ъ въ рѣчи ((Объ 
отношении образовательных^ искусствъ къ природе»). Таково было 
практическое вліянДе теоріц В . , которая главнѣйшимъ образомъ 
высказывается въ первомъ его, названномъ нами сочиненіи: направ-
леніе, принятое съ той поры искусствомъ , было ложное, но тѣмъ. 
не менѣе было шагомъ впередъ въ сравненіи съ предъидущпмъ* 
Увлеченный своимъ восторженнымъ пониманіемъ произведений древ­
ности, В . невольно считалъ единственною целью новѣйшага и с к у с ­
ства подражааіе древнему. «Но да будетъ далеко отъ насъ,» прибавь 
ляетъ Ш е л д и н г ъ , ажеланіе укорить тѣмъ духъ великаго мужа. 
Его ученіе, которое вполне раскрыло изящное, было болѣе поводомъ, 
нежели причиною того ложнаго направлен!я въ искусстве.» Мы съ удо­
вольствие мъ приведемъ окончательное мнѣніе Ш е л л и н г а о В - ѣ : 
оно найдетъ себѣ место въ заключеніи всего труда нашего. «Но ужѳ 
и въ этомъ первомъ сочиненіи» , по словамъ Г ё т е , «В . является 
на прямомъ пути; оно верно опредѣляетъ цѣль искусства (?), со--
^ержитъ въ себе много драгоцѣнныхъ положеній; и не смотря 
ид то , по своему содег>жанію и Ф О Г Ш Ѣ , оно такъ странно , такъ. 
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удивительно, что, незная современныхъ личностей, художественныхъ 
толковъ и мнѣній, почти нельзя понять его.» Краткость и сила 
выраженій произвела сильное впечатлѣніе въ то время; при томъ 
же сочиненіе содержало въ себѣ много новыхъ , смѣлыхъ мыслей. 
Л е с с и н г ъ въ своемъ «Лаокоонѣ» счелъ нужнымъ обратить на него 
вниманіе и оспаривать его положенія. 

Огромное различіе между тѣмъ и другимъ дѣятелемъ въ об­
ласти древняго искусства высказывается не только во внѣшнихъ 
пріемахъ, но и въ самомъ способѣ изслѣдованія: Лессингъ отли­
чается субъективностью, изслѣдуетъ вещи по ихъ отношенію 
къ самому себѣ; В . изслѣдуетъ и х ъ , какъ онѣ сами по с е б ѣ , по 
ихъ внутренней, существенной природѣ. Въ своемъ воззрѣніи 
на І ГБЛЬ и значеніе искусства никакъ не могли они сойтись, и 
самолюбивый, раздражительный В . никогда не могъ простить Л е с -
сингу нѣкоторыхъ нападеній на свои положенія. Впослѣдствія 
(въ 1765 г . ) уже изъ Рима писалъ онъ свой ^(Опытъ аллегоріи t 

особенно для художниковъ» , прямо направленный противъ мнѣніВ 
Лессинга. Не смотря на т о , что В . особенно дорожилъ атимъ про-
изведеніемъ и присвоивалъ ему особенное достоинство, оно по­
строено на ложномъ основаніи: въ основѣ его лежитъ невѣрная 
м ы с л ь , будто каждое художественное произведете кромѣ понятія , 
которое оно должно вполнѣ выражать своею внѣшнею Формою, 
имѣетъ еще аллегорический смыслъ. Это же превратное мнѣніе вы­
ражается въ нѣкоторыхъ словахъ его исторін искусства , такъ 
напр. въ с л ѣ д у ю щ и х ъ , относящихся къ статуѣ Лаокоона (см. 
Дрезд. изд. 1839 г . т. I. стр. 412): «Мудреп/ъ находить въ ней 
многое для изслѣдованія, художникъ для безпрерывнаго изученія , 
и оба могутъ быть убѣждены въ томъ , что въ этомъ изображеніи 
сокрыто гораздо больше, нежели ъто открываете елазъ, 
и что разумъ художника еще выше его творенія.» Все сочиненіѳ 
объ аллегоріи, основанное на атомъ ложномъ мнѣніи о скрытномъ 
смыслѣ произведеній, можетъ имѣть для нашего времени только 
историческое значеніе. 

Прошло еще нѣсколько времени, и наступило наконепъ 2 0 - е 
Сентября 1755 г . , день отъѣзда В-а въ Римъ. Наконепъ мынаходимъ 
его на пути въ тоть завѣтный к р а й , который съ ранней молодости 
привлекалъ его къ себѣ. К а к ъ радостно чувство полной независи­
мости, которому предается теперь В . ! Съ какимъ восторгомъ ози-
раетъ онъ эти вѣчно-снѣжныя г о р ы , которыя со всѣхъ сторонъ 
нависли надъ нимъ, когда проѣзжаетъ онъ по Тиролю! Съ какимъ 
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П Р О П И Л И отд. 11. 

наивным* лростодушіемъ описываетъ онъ свое живое удовольствие 
при встрѣчѣ съ хорошенькими тирольскими дѣвушками, описы 
ваетъ свое удовольствіе з а столомъ, на которомъ предлагають ему, 
какъ важному господину, 12 различныхъ блюдъ. Такая роскошь 
была ему еще нензвѣстна. Вездѣ встрѣчаетъ онъ чистоту и опрят­
ность. Венеція съ перваго взгляду увлекаетъ его, но потомъ удив­
ление теряется: узкія у л и ц ы , слишкомъ высокіе дома производятъ 
на него не совсѣмъ выгодное впечатлѣніе. Пстомъ путь лежитъ 
ему Адріатическимъ моремъ, Болоньей, Фаэнцой, Ф о р л й , Чезеной 
и т. д. Н а всемъ этомъ пути къ Риму его поражаетъ бѣдность, 
горе и неопрятность*, и при томъ, чѣмъ ближе къ Р и м у , тѣмъ 
хуже. Но вотъ наконецъ достигаетъ онъ цѣли своего путешествія, 
цѣли всей своей жизни: здѣсь съ сама го начала ожидаютъ его 
нѣсколько мелкихъ непріятностей съ таможенными чиновниками, 
съ губернаторомъ Р и м а , котораго Бьянкони предупредилъ не 
въ пользу нашего В . ; но всѣ непріятности скоро забыты, начинается 
послѣдняя , свѣтлая эпоха въ его жизни , которая должна возна­
градить его за всѣ прежнія лишенія. У ж е и прежніе труды зна­
чительно приготовили его къ поннманію древности; теперь откры­
лось новое, самое обширное и блестящее поприще, которое ждало 
себѣ великаго дѣятеля и нашло его въ особѣ В . 

«Римъ — вмѣстилище всей древности. В с е , что мы перечув­
ствовали при чтеніи древнихъ поэтовъ , при разсмотрѣніи древ-
нихъ законодателъствъ, все то, кажется намъ, не только вновь ч у в -
ствуемъ мы въ Римѣ, но и созерцаемъ. К а к ъ Гомера нельзя срав­
нить ни съ какимъ другимъ поѳтомъ, такъ точно Рима ни съ ка-
кимъ другимъ городомъ, римской страны ни съ какою другою 
страною. Конечно, большая часть этого впечатлѣнія принадлежитъ 
намъ самимъ, а не предмету; но это не одна сантиментальная мысль, 
что я стою на томъ самомъ мѣстѣ , гдѣ нѣкогда стоялъ тотъ или 
другой великій мужъ, но могущественное вдеченіе въ отдаленную , 
благородную и возвышенную прошедшую эпоху, влеченіе, которому 
не въ силахъ противостоять самая твердая воля, потому что з а п у -
стѣніе, въ которомъ жители оставляютъ с т р а н у , и невѣроятная 
масса развалинъ невольно влекутъ взоръ въ то далекое прошед­
шее. . . . Только издали, въ сторонѣ отъ всего обыкновеннаго, только 
въ прошедшемъ должна являться намъ древность. Когда она вполиѣ 
разоблачается передъ нами, становится также грустно, также до­
садно , какъ въ то время, когда откапываютъ вполовину распав­
шуюся развалину: при этомъ по большей мѣрѣ возможно обога-
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щеніе сухой учености на счетъ живой «ьантазіи. Я не знаю ни­
чего ужаснѣе двухъ вещей: появленія такого п а п ы , который з а -
ведетъ въ Римѣ полицію и запретить носить съ собою ножи, и 
воздѣлыванія римской кампаньи. Только когда въ Римѣ господ­
ству етъ такая божественная а н а р х і я , вокругъ него такое вели­
чественное опустѣніе, остается довольно мѣста для тѣней, изъ 
которыхъ каждая дороже всего современнаго поколѣнія.» ( Г ё т е 
въ статъѣ объ Винкельманѣ, которою мы очень много пользовались 
въ нашемь трудѣ). 

Мы съ удовольствіемъ сообщаемъ этотъ мастерской очеркъ 
того впечатлѣнія, которое производить Римъ на человѣка знакомаго 
съ древностью. Никто болѣе В . не былъ способенъ почувствовать 
силу этого впечатлѣнія , предаться ему полнѣе. Здѣсь все влекло 
его въ глубокую древность, въ которую уже не разъ уносилось 
собственное его воображение. 

Прибавьте къ этому впечатлѣнію тѣ счастливыя отношенія, 
въ которыхъ находился онъ къ великимъ знатркамъ и ігвнителямъ 
искусства, тѣ дружественныя с в я з и , т у непринужденную, веселую 
бесѣду , которой удостоивали его лучшіе люди Италіи. В ъ этихъ 
отношеніяхъ Винкельману особенно благоприятствовало счастіе и 
собственный его свѣдѣнія. Только что пріѣхалъ онъ въ Р и м ъ , 
о немъ распространилась слава, какъ о великомъ знатокѣ греческой 
литературы и древнихъ рукописей. А. человѣкъ, который владѣетъ 
библиографическими знаніями — для всѣхъ ученыхъ желанный 
гость. Это преимущество В . и вмѣстѣ съ тѣмъ милостивый пріемъ, 
которымъ почтилъ его папа Бенедикть X I V , отверзли для него 
входъ въ роскошныя жилища всѣхъ кардиналовъ и ученыхъ пре-
латовъ, всѣхъ владѣльцевъ библіотекъ и музеевъ. В ъ короткое 
время, кромѣ Менгса и кардинала Пассіонеи , онъ считалъ своими 
покровителями и собесѣдниками кардиналовъ: Albani, Archinto, уче­
ныхъ прелатовъ: Giacomelli, Baldani, Corsini и др. Многіа знатны* 
особы сами заискивали его знакомства, что льстило самолюбію 
нашего В . Съ особеннымъ удовольствіемъ вычисдяетъ онъ своихъ 
рнатныхъ знакомыхъ и говорить о великомъ уваженіи, которымъ 
пользуются въ Италіи ученые. Прежде того В - у рѣдко случалось 
бывать въ большомъ свѣтѣ, а когда случалось, то онъ чувствовалъ 
свою неловкость, но непринужденность, легкость, простодушіе, 
которыми отличается обращеніе высшаго римскаго общества осо­
бенно съ нисшими, вскорѣ развязало его и заставило полюбить 
веселую жизнь свѣтскаго человѣка. Въ письмахъ своихъ онъ съ удо~ 
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вольствіеігь расказываетъ объ обѣдахъ и праздникахъ, которыми 
почти ежедневно угощали его кардиналы , и сожалѣеть о томъ, 
что слишкомъ вдался въ ученыя свои з а н я т і я , слишкомъ много 
замыслилъ новыхъ трудовъ и не имѣетъ времени для легкихъ 
увеселеній. Римъ показался ему земнымъ раемъ , и впослѣдствіи, 
думая промѣнять его на Гёттингенъ, онъ спрашиваетъ у Гейне: 
« Я желалъ бы узнать отъ в а с ъ , можно ли весело жить въ какомъ-
нибудь германскомъ городѣ , напр. Гёттингенѣ, и какія для того 
нужно принять мѣры. Я н е . могу понять, какія удобства пред-
ставляютъ къ тому германскіе университетские города, и важность, 
которую долженъ принимать на себя проФессоръ. Мнѣ нажегся , 
что при такомъ образѣ жизни человѣкъ долженъ преждевременно 
состарѣться. Но онъ долженъ быть еще тягостнѣе для того , кто 
долгое время наслаждался благосклоннымъ небомъ и прекрасною 
страною, гдѣ вся природа улыбается.» Т а к ъ свыкся В . съ веселою, 
непринужденною жизнью итальянскихъ вельможъ и страшился 
даже мысли переселиться въ скучную Германію. 

Среди веселаго общества итальянскихъ ученыхъ В . не пере-
ставалъ работать со всѣмъ рвеніемъ, которое ещеболѣе оживлялось 
созершшіемъ художественныхъ произведений. Наконепъ, послѣ б е з -
численнаго множества препятствий, очутился онъ передъ сокрови­
щами древняго искусства, удивляясь имъ, наслаждаясь ими; потомъ 
сравнивая, описывая, объясняя; наконепъ возводя отдѣльное къ ц е ­
лому , какъ прежде него ни одинъ археолога» Сначала дѣйствуетъ 
на него ігѣлое такъ сильно, что онъ не можетъ опомниться и р а з о ­
брать свои отдѣльныя впечатлѣнія, потомъ переходить онъ къ р а з -
смотрѣнію отдѣльныхъ произведеній, и здѣсь 'зарождается въ немъ 
идея исторіи искусства. П р и этомъ разсмотрѣніи могъ онъ опе­
реться на силы и знанія своихъ новыхъ друзей и, какъ смышлен-
ный ученикъ , выслушать всѣ положительныя ихъ знанія, чтобъ 
потомъ исправить ихъ и привести въ единство. «Ничто не можетъ 
сравниться съ Римомъ,» пишетъ онъ къ Берендсу; «мнѣ к а з а л о с ь , 
что я все изучилъ прежде, но теперь вижу , что ровно ничего не 
знаю. Здѣсь я больше умалился въ собственномъ своемъ мнѣніи, 
чѣмъ когда открылись предо мною сокровища библиотеки Бюнау. 
Люди высокаго дарованія, необыкновенныхъ талантовъ, произведе­
ния высокой красоты, какую могли образовать только Греки , 
окружаютъ здѣсь меня со всѣхъ сторонъ.» Въ самомъ д ѣ л ѣ , какъ 
ни велико и основательно было ученое приготовление В . , какъ 
ни великъ запасъ знаній , почерпнутыхъ изъ древнихъ писателей 
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для археологическаго объясненія, по крайней мѣрѣ въ первое время 
онъ нуждался въ опытномъ и знающемъ руководителѣ, или иначе 
могъ онъ потеряться среди безчисленнаго множества памятниковъ, 
не только не приведенныхъ къ единству, но даже не объясненныхъ 
основательно. Здѣсь онъ еще болѣе убѣдился, ч т о , не бывавъ 
въ Римѣ, невозмояшо писать о древностяхъ. Но судьба была къ нему 
благосклонна: она свела его съ знаменитымъ художникомъ Менг-
сомъ, который среди множества прекрасныхъ произведеній могъ 
съ перваго р а з у обратить его вниманіе на лучшія. «Безъ втого 
человѣка я очутился бы въ Р и м ѣ , какъ въ пустынѣ. Большую 
часть времени я провожу у него; у него пью мой коФе, держу 
свои книги, занимаюсь. Это человѣкъ, который можетъ быть во 
всемъ мнв полеэенъ.» Съ перваго же дня завязалась между ними 
искренняя дружба; которая прервана была только смертью В . Е ж е ­
недельно въ воскресенье В . въ сопровождена Менгса и другихъ осм*-
тривалъ одну или нѣсколько галерей. Для того, чтобъ какъ можно 
чаще наслаждаться группою Лаокоона, статуями Аполлона, торсо 
и др. , онъ получилъ свободный доступъ въ Бельведеръ. Замѣтимъ 
при втомъ особенность B f при изученіи художественныхъ произ-
веденій древности. Онъ предался ему всею душею безъ плана з а -
ранѣе обдуманнаго, безъ всякой задней мысли о р е з у л ь т а т а х ъ , 
къ которымъ можетъ повести подобное изученіе, довольный тѣмъ 
наслажденіемъ, которое оно ему доставляло. Поэтому безчисленноѳ 
множество мыслей, плановъ проходить въ его головѣ, смотря по­
тому , подъ вліянігмъ какого впечатлѣнія онъ находится. Онъ х о -
четъ сдѣлать то - д р у г о е , написать сочиненіе о томъ или друтомъ 
предметѣ, иэвѣщаетъ о своемъ намѣреніи своихъ прілтелей; — 
впечатлѣніе проходить, и В . оставляетъ свое намѣреніе. Такъ в о з ­
никали всѣ его ученые труды — по поводу того или другаго от-
дѣльнаго впечатлѣнія, почти безъ отношенія къ пѣлой массѣ его 
наблюдений. Впечатлѣніе исчезаетъ, измѣняется, В . подпадаетъ д р у ­
гому болѣе глубокому и истинному, получаетъ другой взглядъ 
на в е щ и , иэмѣняетъ е г о , передѣлываетъ , распространяетъ. «Его 
дальнейшая иновѣйшая жизнь,» говорить Г ё т е , «всегда находить 
себѣ выраженіе въ послѣдующихъ его сочиненіяхъ, и все, что онъ 
оставилъ, имѣетъ это значеніе живаго для живыхъ, а не для тѣхъ, 
которые замерли надъ буквою. Е г о сочиненія — полнѣйшѳе выра­
жение всей его жизни , или , лучше , самая жизнь его , и , какъ 
жизнь большей части людей, они болѣе походятъ на приготовле­
ние , чѣмъ на окончательный трудъ. Они даютъ поводъ къ надеж-
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д а м ъ , жсланіямъ , ожиданілмъ; какъ только сказывается желаиіе 
исправить въ нихъ что-нибудь, тотчасъ усматриваемъ, что прежде 
должно исправить самого себя; хочешь ли подвергнуть ихъ пори­
цанию , тотчасъ замѣтишь, что тому же порицанію и еще въ боль­
шей мврѣ подпадаешь и самъ т ы : потому что ограниченность вѣч-
ный удѣлъ напгь» Такимъ образомъ только послѣднія и самыя 
обширны я его сочиненія могутъ считаться реэультатомъ всей его 
жизни, могутъ показать, на какой степени остановился онъ въ сво­
емъ развитіи. Всѣ его сочиненія — это одна живая, безпрерывная 
н и т ь , которая связываетъ въ одно всѣ отдѣлъныя его наблюденія 
надъ древнимъ искусствомъ. Такимъ образомъ подъ впечатлѣніемъ 
тѣхъ произведений, которыя казались ему высшими , задумалъ онъ 
сочиненіе: «О вкусѣ греческихъ художниковъ»; но вскорѣ оставилъ 
эту мысль и обратился къ болѣе высокой. 

Вращаясь въ очарованномъ к р у г у художественныхъ произведе­
ний , онъ легко могъ придти къ убѣжденію, что они произошли 
не только отъ различныхъ художниковъ, но и въ различное время, 
при различныхъ мѣстныхъ условіяхъ, и что всѣ отдѣльныя опре­
деления мѣста, времени и достоинства могутъ составить одно цѣлое 
знаніе. Послѣ т о г о , въ немъ легко могло возникнуть желаніе све­
сти всѣ свои знанія въ одно цѣлое и въ втомъ цѣломъ размѣстить 
всѣ сохранившіеся памятники по различнымъ школамъ (какія с у ­
ществовали напр. въ Сикіонѣ, Коринѳѣ, Эгинѣ, хотя для древняго 
искусства не такъ важно опредѣленіе школы, потому что для каж-
даго бога выработанъ былъ особенный типъ, котораго держались всѣ 
школы) , по различному стилю и времени происхождения. Сначала 
придерживается онъ только высшаго, желаетъ определить «стиль 
ваянія во времена Фидія,» читаетъ для того путешествіе Павсані» 
по Греціи и его описанія художественныхъ произведений , сравни­
ваете съ этими описаниями тѣ памятники, которые были на лицо , 
думаетъ написать объ втомъ стиле сочиненіе. Но между тѣмъ какъ 
онъ приготовляется къ атому т р у д у , знанія его еще более р а з -
ш и р я ю т с я , каждый день приносить ему новое богатство впечатлѣ-
ній, новое богатство мыслей: его уже не удовлетворяетъ изслѣдо-
ваніѳ частныхъ вопросовъ, онъ оставляетъ ихъ и чувствуетъ въ себе 
достаточно силъ — на основаніи сохранившихся древнихъ произве-
деній и лреданій древнихъ писателей представить все древнее 
искусство въ правильномъ, послѣдовательномъ его развитіи, въ з а ­
висимости его отъ развитія друтихъ сторонъ ж и з н и , при томъ 
т а к ъ , чтобъ всѣ сохранившееся памятники нашли въ немъ себѣ 
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опрсдѣлснное мѣсто; однимъ словомъ, онъ чувствуеть себя способ-
нымъ создать исторію fc искусства. Для втого обширнаго, изуми-
тельнаго труда онъ вновь перечитываетъ всѣхъ древнихъ писате­
л е й , а въ т о ж е время пользуется всѣми случаями, чтобъ узнать 
все сохранившееся отъ древняго времени. 

Должно с к а з а т ь , что время пребыванія В . въ Римѣ было 
особенно благоприятно для такого всесторонняго, широка го изуче­
ния древняго искусства. «Грустно становится при мысли , что на. 
существующее , уже найденное должно смотрѣть, какъ на что-то 
оконченное, замкнутое, неспособное къ распространению. Оружейныя 
палаты , галлереи и музеи, къ которымъ ничто не прибавляется,.. 
имѣютъ въ себѣ что-то гробовое, невольно напоминаютъ собою при-
видѣнія. По неволѣ приходится заключить свою мысль въ такомъ 
тѣсномъ к р у г у художественныхъ произведеній , смотрѣть на такія 
собранія, какъ на нѣчто п/Ьлое, тогда какъ безпрерывно-новымъ при-
ращеніемъ должна поддерживаться мысль , что въ искусствѣ точно 
такъ же, какъ и въ жизни, нѣтъ ничего замкнутаго, отрѣшеннаго , 
.неподвижнаго, а есть безконечное въ движеніи.» Безпрерывныя но­
вый открытія, которыя производились въ Римѣ и его окрестно-
стяхъ и въ то же время въ Помпеи и Геркуланумѣ должны были 
живо напоминать ему эту мысль и вмѣстѣ съ тѣмъ должны были 
поддерживать въ немъ желаніе расширить кругъ своего зрѣнія, не 
позволяли ему заключиться въ тѣсныхъ предѣлахъ. однажды прі-
обрѣтеннаго воззрѣнія и знанія и смотрѣть на сохранившіеся, 
всѣмъ доступные памятники, какъ на нѣчто цѣлое. Напротивъ, за: 
памятниками, которые хранились въмузеяхъ, провидѣдъ онъ н/влое 
греческое искусство, которое предета в л ял ось ему еще въ большему* 
совершенотвѣ, и которое постарался онъ возстановить въ своемъ 
сознаніи. Это было время богатой жатвы; которая ожидала только 
дѣлателей ; земля раскрыла свои неизвѣстнгоя еще с о к р о в и щ а в ъ 
с т а р ы м хранили шахъ древнихъ памятниковъ, которые выстущнш 
на С В Ѣ Ф Ь , не было по этому з а с т о я : не могло быть неподвижности 
и во мнѣніякъ и убѣжденіяхъ В . Онъ очень выгодно былъ поста­
влен* и могъ легко воспользоваться и новыми открытиями и ста­
рыми, общественными и частными, музеями. 

Отнрютія въ Помпеи и Геркуланума были еще новы и, вслѣд-
ствіе завястливаго старанія скрыт» ихъ, потаи неиавѣстны. Никто 
еще* не воспользовался ими, какъ слѣдуета* Bw предпринллъ четы­
ре путешествия въ Неаполь въ различное в р е м я : въ первый и че-
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таертый раяъ пробыдъ овъ по два мѣсяца, во второй и трегій по 
три недѣли \ 

Первое путешествіе совершилъ онъ въ 1758 г., въ то время, 
какъ онъ весь исполненъ былъ мыслей о своей исторіи искусства! 
не смотря на завистливое укрывательство и подозрительность къ 
посѣтителямъ, ему удалось все видѣть, все изучить. Онъ былъ 
очень доволенъ пріемомъ, хотя з а нимъ велѣііо было наблюдать , 
чтобъ онъ ничего не срисовалъ, потому что, по яожнымъ слухамъ, 
его считали больше живописцемъ, нежели ученымъ. Впослѣдствіи 
подозрительность и непріязнв къ нему еще больше усилились, по­
тому что В . описалъ всѣ новооткрытые памятники и съ пёркой же 
своей поѣздки началъ свои письма къ Бьянкони, которыя содер­
жать новѣйшія художественныя извѣстія и были назначены для 
чтенія саксонскаго курФирста.—Неаполь не очень ему понравился; 
онъ говорить, что городъ очарователенъ только при первомъ в з г л я -
дѣ, но потомъ оставляетъ равнодушнымъ и уже ничѣмъ не привлек 
каетъ къ себѣ вниманія: нѣтъ ни рощъ, ни садовъ съ этими длин­
ными лавровыми, кипарисовыми и померашювыми аллеями, кото­
рыя такъ тѣшили его въ Римѣ. За то Портичи, расположенный на 
роскопшомъ морском* б е р е г у , произвелъ на него самое сладостное 
впечатлѣніе. 

Только-что возвратился овъ въ Римъ ( 1 3 - г о Мая 1758 г*, въ 
день смерти папы Бенедикта Х Г Ѵ ) , его ожидало уже другое х у ­
дожественное наслажденіе, которое также важно было для задуман-
нагр имъ сочинения , — это именно ближайшее знакомство съ с о -
браніемъ рѣзныхъ камней, рельеФовъ, монеть барона Штоша. Этотъ 
небольшой, но въ высшей степени драгоцѣнный, художественный 
міръ до сихъ поръ оставался ему неизвѣстенъ, хотя онъ и былъ 
въ перепискѣ съ барономъ Штошомъ. Умирая (въ 1757 г.) , старый 
баронъ просилъ своего наслѣдника Муцель-Штоша поручить со-
ставленіе подробнаго каталога В-у . Послѣдній съ радостью принялъ 
предложение и отправился во ФлоренпДю, надѣясь найти тамъ бо­
гатую для себя пищу. Ожиданія его нб были обмануты: работа * 
з а которую онъ теперь взялся, была такъ огромна, такъ для него 
занимательна, что, по собственнымъ его словамъ , онъ въ жизнь 

1 Второе лутешествіе совершилъ овъ въ 1763 г. въ сопровождении графа 
Фовъ-БрЮлй, сына всемогущаго саксонскаго министра; третіе путешествіе 
въ Февр. 1764 г. й аосіѣднее въ Февр. 1767 г. съ другомъ своимъ ба­
рономъ Ридезедемъ, при чемъ они были свидѣтелями изверженія Веѳувія 
въ то самое время, какъ поднамааись на его вершину. 
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свою не работалъ такъ много. Страшное напряженіе разстроило его 
нервы й желудокъ. Не смотря на тяжелую работу, онъ былъ очень 
Доволенъ своимъ ііребываніемъ во Флоренціи. — «Флоренция, пре* 
краснѣйшій городъ изъ в с ѣ х ъ , которые случилось мйѣ видѣть, и 
Далеко превосходить Неаполь. Только теперь прежнія мои лишенія 
начинаютъ вознаграждаться; подобныхъ наслажденій я въ правѣ 
просить отъ милосердаго Бога. Молодость моя прошла слишкомъ 
печально, а школьной моей службы никогда не забуду.» Девять 
мѣсяцевъ оставался В . во Флоренціи, пользуясь роскопшымъ со-
Держаніемъ Ш т о ш а ; но и въ это продолжительное время каталога 
всѣхъ рѣдкостей, бывших* у него подъ рукою, не могъ быть окон-
ченъ. У ж е по Возвращении въ Р и м ъ , В . снова пересмотрѣлъ е г о , 
передѣлалъ и, по желанію Штоша, но противъ своего собственнаго, 
вздалъ его на Французскомъ языкѣ. Этотъ каталога обратилъвни-
маніе Фридриха І І прусскаго на ѳто рѣдкое собраніе, которое по­
с л е и вошло въ составь берлинскаго музея* 

Во время пребыванія В . во Флоренціи, скончался въ Римѣ 
одинѣ изъ главнѣйшихъ его покровителей, кардиналъ Аркинто, к о ­
торый давалъ ему помѣщеніе въ своемъ дворце. Е г о замѣнилъ к а р ­
диналъ Александръ Альбани, который еще больше любилъ В . и имъ 
былъ любимъ. Кардиналъ предложилъ ему четыре дучшихѣ комнаты 
въ своемъ дворігв, полное содержаніе и 60 scudi въ мѣсяцъ. Един* 
ственноЮ обязанностью В . было занимать его своимъ разговоромъ. 
Для художестйеннаго его образования очень важны были эти Дру-
жественныя отношенія къ кардиналу Альбани. Альбани былъ 
страстнымъ любителемъ и знатокомъ древняго искусства, имѣлъ всѣ 
средства удовлетворить своей благородной склонности и отличался 
необыкновейнымъ счастіемъ въ собираніи древнихъ произведений. 
Вскорѣ собраніе его могло сравниться съ богатейшими й велико-
лѣпнѣйшими музеями частныхъ линь въ Римѣ и беэспорно превос­
ходило ихъ устройствомъ и размѣщеніемъ. Последнее сдѣлано б ы ­
ло совершенно въ древнемъ в к у с е : не только обширныя зданія для 
того воздвигнутыя, но и дворъ и садъ наполнены были художе­
ственными произведениями.— Среди ѳтихъ сокровищъ ПОЧТИ Ö лѣть 
обращался нашъ В . , какъ полный ихъхозяинъ. Но не только одинъ 
Альбани, вмѣстѣ съ нимъ и все другіе кардиналы, владельцы би-
бліотекъ и музеевъ, готовы были помогать художественному обра­
зованию В . и обращались съ нимъ такъ милостиво и дружелюбно, 
какъ съ лучшимъ своимъ пріятелемъ; ихъ единили лучшія связи, 
какія только могутъ существовать между людьми: одинаковая до-
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бовь къ искусству и наукѣ. К а к ъ непринужденно обходились съ 
нимъ высокія духовныя особы, видно изъ словъ одного письма его 
къ Удену (10 Οκτ. 1758 г . ) . «Кардиналъ Альбани обнимаетъ меня 
всякій разъ, какъ только увидитъ, и я не сомнѣваюсь, что это про­
исходить отъ истинной его привязанности ко мнѣ. Съ кардинадомъ 
Пассіонеи я шучу за столомъ , дѣлаю всѣ возможныя выходки, и 
онъ такъ добръ, что самъ привозить меня домой. Съ нимъ вмѣстѣ 
отправляюсь я нерѣдко въ увеселительный дворецъ его недалеко отъ 
Ф р а с к а т и , обѣдаю въ туФляхъ , колпакѣ и даже одной р у б а ш к ѣ , 
по настоятельной его просьбѣ.» Одно было нѣсколько тягостно для 
В . и отнимало у него много времени, это желаніе Альбани безпре-
станно съ нимъ разговаривать. Что касается до увеселеній и удо-
вольствій, которыя до того усиливались лѣтнею порою, когда к а р ­
диналъ переселялся въ свою в и л л у , что танцы нерѣдко оканчива­
лись только у т р о м ъ , то В . , который вообще не прочь былъ пове­
селиться, по возможности ихъ удалялся, желая сберечь свои силы 
и время для предпринятыхъ имъ трудовъ; поэтому лѣтомъ ежеднев­
но вечеромъ возвращался онъ въ Римъ и здѣсь проводилъ свои 
ночи. Вообще же онъ пользовался совершенною независимостью, до-
водьствомъ и могъ употреблять свое время по своему произволу. 

Такъ очевидно счастіе благоприятствовало В . въ его изученіи 
древняго искусства , и какъ прежде судьба отводила его отъ той 
П/БЛИ , къ которой былъ онъ призванъ, такъ теперь все было на­
правлено къ тому, чтобъ оживить и распространить его деятель­
ность и обогатить его познаніями. Безпрерывно распространяя свое 
знакомство съ древними произведениями , В . могъ наконеп/ь обнять 
своею мыслію всю область древняго искусства. Оно представлялось 
ему уже не въ твхъ отрывочныхъ явленіяхъ, въ которыхъ сохра­
нилось до нашего времени, но въ своемъ цѣломъ раЗвитіи, въ сво 
емъ единствѣ: его мысль успѣла найти необходимую связь между 
этими явленіями , составить изъ нихъ одно цѣлое. Мысль, что и с ­
кусство въ своемъ постепенномъ послѣдовательномь развитіи , не 
есть дѣло человѣческаго произвола, но подлежитъ законамъ высшей 
необходимости , легла въ основу его исторій искусства , о которой 
только чаяли древніе (напр. Вёллей Патеркулъ, Квинтиліанъ), но 
которую въ наше время могло создать только геніальное творче­
ство. Имъ безъ сомнѣнія запёчатлѣны всѣ произведет я В . ; оно по- , 
могло ему найтись въ лабиринѳѣ древнихъ памятниковъ и раз-
сматривать ихъ, какъ необходимый явленія въ развитіи искусства. 
Обширное и основательное изученіе греческой литературы и х у -
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дожества» сообщило матеріялъ для этого великаго зданія , которое 
заслужило автору имя творца археологіи. Надъ нимъ трудился 
В . съ самаго почти пріѣзда своего въ Римъ (съ 1756 г . ) , но толь­
ко въ началѣ 1764 г. могло оно быть издано. Тотчасъ по выходѣ 
своемъ въ свѣтъ произвело оно сильное впечатлѣніе и было пере­
ведено на Французскій языкъ. Этимъ переводомъ, который изданъ 
былъ въ Парижѣ , В . былъ крайне недоволенъ. Въ предисловии къ 
своимъ замѣчаиіямъ , которыя должны были пополнить недостатки 
въ исторіи искусства, онъ говорить, что не можетъ безъ отвраще-
нія подумать объ этомъ переводѣ; въ переводчикѣ на каждомъ ш а ­
г у замѣтно не только невѣжество въ искусствѣ , но и незнание нѣ-
мецкаго языка. Впослѣдствіи онъ желалъ совершить переводъ съ 
помощью Французскаго учена го въ Берлинѣ , Т< ussaint , и въ ио-
слѣднемъ путешествіи въ Германію, ксторое окончилось такою страш­
ною катастрофою , онъ между прочимъ имѣлъ въ виду познако­
миться съ ученымъ, которому хотѣлъ поручить переводъ. 

Неутомимо работая надъ исторіею древняго искусства, В . ме­
жду тѣмъ собралъ обильный матеріялъ еще для другаго столько же 
обширнаго сочиненія и съ 1762 г . не переставалъ его обдумывать. 
Оно должно было содержать въ себѣ объяснение самыхъ трудныхъ 
пунктовъ въ миѳологіи и древностяхъ и издано было въ 1766 г . 
съ пояснительными гравюрами подъ именсмъ: Молите*.ti antichi i,je-
diti, на собственный его счетъ. К ъ этому сочиненію прибавилъ онъ 
Trattal о preliminare, — краткое изложен іе всего того, что содержит­
ся въ его исторіи искусства, съ нѣкоторыми измѣненіями, которыя 
были неизбѣжны при дальнѣйшемъ, безпрерывномт» развитіи авто­
ра. Сочиненіе написано на итальянскомъ языкѣ съ цѣлью воздать 
должную благодарность своимъ покровителямъ и той странѣ, кото­
рая довершила художественное его образование. 

Римское правительство давно уже замѣтило высокія е г о д а р о -
ванія, давно уже обратило милостивое на него вниманіе и почтило 
ддотнымъ своимъ довѣріемъ, поручивъ ему главный надзоръ з а древ­
ностями вь Римѣ и его окрестностяхъ. Е щ е въ 1763 г. тотчасъ по 
смерти Аббата Венути В . занялъ почетное и довольно значительное 
мѣето del Aotiquario deUa Camera Apostolica, которое при пособіяхъ 
отъ кардиналовъ Альбани и Реццонико совершенно обезиечивало его 
существование. Вмѣстѣ съ тѣмъ поручено было ему въ аваніи Scrit-
tore (профессора^) аанятіе въ Ватнканѣ , отъ котораго онъ впо-
слѣдствіи отказался по причинѣ далекаго разстоянія своего ж и ­
лища. Выборъ въ антикваріи льстилъ его самолюбію: въ псрвыхъ 
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своихъ письмахъ послѣ того онъ подписывается не иначе, какъ 
Pr^ident des antiques de Rome и съ наивною, полудѣтскою радостью 
прибаиляетъ: «не правда-ли, какой громкій, велпколѣлный титулъ?» 
Тѣмъ охотнѣе, тѣмъ съ большею благодарностью долженъ былъ онъ 
посвятить Пталіи послѣднее свое обширное сочиненіе (Monumenli 
anticbi inedili). 

Но слава его распространилась далеко з а прсдѣлы Италіи, и 
въ первоначальной его родинѣ Геріманіи и въ другихъ странахъ 
нашла себѣ громкій отголосокъ. Ни одинъ изъ путешественниковъ 
сколько нибудь замѣчательныхъ *іли ученостью или высокимъ об-
щественнымъ положеніемъ не бывалъ въ Римѣ , не обращаясь къ 
В . съ покорною просьбою о руководительствѣ при обозрѣніи па-
мятниковъ искусства. Многіе изъ ѳтихъ путешествеыгаковъ искали 
въ Римѣ точно такихъ же развлечений , какъ во всякомъ другомъ 
городѣ, не ішѣли ни художествен на го смысла, ни ѳстетическаго об­
разования и были крайне-тягостны В - у , котораго раздражало всякое 
невѣжество въ искусствѣ. Не разъ рѣшался онъ навсегда отказать­
ся отъ знакомства съ такими путешественниками; не разъ въ са-
момъ дѣлѣ покидалъ онъ ихъ на произволъ судьбы, раздраженный 
вопросами подобными слѣдующему: что такое представляеть П а л -
лада ? Но чаще в с е г о , увлекаемый своею любовью къ искусству и 
желаніемъ распространять настоящее его пониманіе, посвящалъ онъ 
много времени путешественникамъ, и самъ жалуется въ письмахъ , 
что не можетъ еще совершенно отказаться отъ роли учителя. П о ­
падались ему и люди съ высокими дарованіями, которые съ пер-
ваго раза привлекали къ себѣ его д р у ж б у ; съ которыми послѣуже 
трудно было ему разставаться. Таковы были вапр ЛиФллндецъ 
«і>онъ-Бергъ, которому посвятплъ онъ свое сочиненіе: «О художествен­
ной способности» (Von den Fäh gleiten des Schönen), молодой баронъ 
Φ . Дальбергъ , котораго въ 1840 г . Наполеонъ сдѣлалъ герцогомъ 
ФранкФуртскимъ. Высокіе сановники , даже государи Германіи не 
пренебрегали его наставленгемъ: принцъ мекленбургскій п/влый 
годъ былъ его ученикомъ ; наслѣдственный князь брауншвейгскій 
также пользовался его познаніями. Но больше всѣхъ другихъ доро-
жилъ В-омъ молодой герцогъ дессаускій, который однажды вечеромъ 
пѣшкомъ безъ всякой свиты, какъ странникъ, пришелъ къ В . , гово-
рилъ ему , что единственная цѣль его путешествія достойно позна­
комиться съ Римомъ и просилъ его содѣйствія въ втомъ дѣлѣ. В . 
не находить словъ , чтобъ отдать должную справедливость велико­
душно , снисходительности , отличнымъ свойствамъ этого государя. 
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«Бѣднѣйшему живописцу, который приходить въ Римъ, можетъ онъ 
служить примѣромъ, какъ пользоваться каждою минутою въ такомъ 
чудномъ городѣ.» Е с л и другіе путешественники тяготили В . , какъ 
«похитители его времени и нарушители спокойствия», то люди съ 
дарованіемъ находили въ немъ усерднаго, услужливаго вожатая* 

Многія ученыя общества , академіи въ Италіи и Германіи при­
сылали ему дипломы, избирали его въ свои члены, и В . былъ осо­
бенно чувствителенъ къ такому лестному выраженію ихъ уваженія. 

Мы уже говорили, что онъ особенно дорожилъ всеобщимъ ува-
женіемъ и готовь былъ требовать е г о , какъ своего неотъемлемаго 
права» Онъ заботился о томъ , чтобъ ученыя его достоинства^, его 
заслуги всѣми были признаваемы. Въ ѳтомъ отношеніи честолюбіе 
его было очень раздражительно. Мы приведемъ на то нѣсколъко 
доказательствъ. 

Послѣ изданія въ свѣтъ исторіи искусства всеобщее участіе 
въ Германіи къ В. всзрасло до такой степени, что очень многіе же­
лали узнать прежнія обстоятельства его жизни. Н а это всеобщее 
участіе отвѣчалъ прежній товарищъ В . въ зегаузенской школѣ, П а -
альцовъ, короткою его біографіею, — жалкимъ произведеніемъ, въ 
которомъ знаменитый археологъ представленъ былъ въ ложномъ и 
невыгодномъ свѣтѣ. Эта біогра*ія страшно встревожила и раздра­
жила В . По этому поводу, писалъ онъ къ Вейссе отъ 1 5 - г о Мая 
1764 г , : «Я думалъ , что заслуги мои передъ всею Германіей ни­
кому не позволять представлять меня въ смѣшномъ видѣ ; но т е ­
перь я вижу, что моя откровенность со многими немецкими путе­
шественниками могла подать къ тому поводъ; я никогда не старал­
ся разыгрывать роли мудреца и нерѣдко самъ смѣялся надъ мно­
гими бывшими со мною случаями. Не смотря на то, въ моей ж и з ­
ни нѣтъ ничего смѣшнаго. Это укрѣпляетъ во мнѣ намѣреніе на­
всегда прервать связи съ Нѣмцами, пріѣзжающими въ Римъ , и я 
прошу своихъ друзей никого больше не рекомендовать мнѣ.» Т а к ъ 
иногда раздражительно было его самолюбіе. Нерѣдко сознаніе соб-
ственнаго своего достоинства заставляло его ставить себя в ы ш е д р у -
гихъ, заставляло говорить о самомъ себѣ и, по примѣру Цицерона, 
указывать другимъ на свое значеніе и заслуги. Такъ въ письмѣ 
своемъ къ дрезденскому издателю своихъ сочиненій, Вальтеру, онъ 
говорить по поводу своего сочиненія «О художественныхъ способно-
стяхъ», что вознагражденіе по одному дукату з а листъ слишкомъ 
ничтожно, особенно з а такое сочиненіе, которое все составлено изъ 
собственныхъ мыслей. Большія сочиненія, какъ напр. «х>илосо<де 
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Воль<х>а, можно составить безъ большего труда , но такое произве­
д е т е , которое не содержитъ въ себѣ ничего заимствованна го , ни­
чего выписаниаго, но все подверглось строгому размышленію, тре-
буетъ много времени и труда. Я справедливо могу требовать и 
безъ вашего ущерба по 2 дуката за листъ: потому Ъто я 
вполнть увѣрені, в% его успгъастъ , какъ ЪеловтькЪ , написавшій 
оригинальное произведете , какиая, оЪенъ нежною. (4-го 
Іюля 1763 г . ) . 

Вообще В . не принадлежить къ числу тѣхъ ученыхъ, кото­
рые не понятны для обыкноаенныхъ людей , имѣютъ съ ними мало 
общаго и, довольные богатствомъ внутренняго своего міра , не з а ­
ботятся о внѣшнемъ своемъ иоложеніи, чуждаются действительной 
жизни, забываютъ самихъ себя. В . совершенно напротивъ: по пре­
имуществу преданный интересамъ науки, онъ былъ однакожъ чрезвы­
чайно внимателенъ къ самому себѣ и , какъ человѣкъ античный, 
безпрерывно занять собою, своими замыслами, намѣреніями, по­
требностями, всѣмъ существомъ своимъ. Поэтому въ письмахъ къ 
друзьямъ , въ участіи которыхъ онъ былъ увѣренъ, онъ не забы-
ваетъ ни одного изъ свойствъ с в о и х ъ , ни одной потребности , отъ 
высшихъ нравственныхъ до самыхъ обыкновенныхъ Физическихъ, и 
самъ не разъ высказываетъ , что охотнѣе разговариваете о лич-
ныхъ своихъ мелочахъ, нежели о самыхъ важныхъ, но отдаленныхъ 
предметахъ. При этомъ внимаиіи къ самому себѣ онъ остается для 
себя существомъ загадочнымъ, и особенно непонятна ему та пере-
мѣна, которая произошла съ нимъ со времени переселения въ Римъ. 
Даже въ то самое время , когда судьба его повидимому была со­
вершенно устроена , довѣріе и уваженіе итальянскпхъ ученыхъ и 
кардиналовъ несомнѣнно выразились въ порученім надзора надъ 
древностями въ Римѣ , когда великіе его труды давали ему право 
на всеобщее уваженіе , когда дни его ясно протекали среди т р у -
довъ, посвященныхъ лучшему искусству, украшались и разнообра­
зились дружбою столькихъ достойныхъ и значительныхъ людей, 
и въ эту счастливую эпоху своей жизни В . не перестаетъ р а з ­
мышлять о своемъ ноложеніи и о возможныхъ въ немъ улучше-
ніяхъ; этому рачмышленію отдаетъ онъ ежедневно полчаса и бо-
лѣе, не смотря на то, что всякая минута была для него драгоцен­
на, выслушиваетъ различный предложенія и приглашенія со стороны 
германскихъ государей (напр. курфирста саксонскаго, короля прус-
ска го) , которые призывали его къ своему двору. Онъ не пере­
стаетъ заботиться о заготовленіи вѣрныхъ средствъ на время своей 
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старости и era заботливость была одною изъ причинъ, побудив-
шпхъ его къ путешествію въ Германію. Не смотря на свое бла­
гополучие , которое онъ и самъ сознавалъ, мы замѣчаемъ въ немъ 
все какое-то недовольство своимъ положеніемъ , какое-то бевпокой-
ство, которое, вѣролтно, вынесъ онъ изъ горестной эпохи своей жизни, 
и которое вполнѣ съ нимъ сроднилось. Т а страшная неизвестность, 
та зависимость отъ чужой милости , въ которой прошло его дѣт-
ство, молодость и большая часть жизни, пріучили его недовѣрять 
настоящему своему положению, искать изъ него выхода, обращать 
свои взоры во всѣ стороны, из будотъ ли откуда нибудь помощи. 

Была еще другая причина, которая возбуждала и поддерживала 
а:о тревожное, нерѣшительное состояніе его духа. «Кто живетъ въ 
Римѣ, тотъ невольно подпадаетъ влеченію посѣтить другія страны. 
Онъ видптъ себя въ самомъ сердцѣ древняго міра и чувствуеть 
близость всѣхъ странъ, зэмѣчательныхъ для археолога. Это желаніе 
обозрѣть тѣ замѣчательныя въ древности с т р а н ы , которое прихо­
дило В-у въ раннюю пору его молодости, еще болѣе усиливалось 
безпрерывно-представляющимися къ этому удобствами и случаями: 
очень многіе изъ путешественниковъ, намереваясь совершить пере-
ѣздъ въ Грецію, убѣдительно просили И-а , какъ великаго знатока 
древностей , сопутствовать имъ , — такъ напр. другъ его баронъ 
Ридезель. В . долго колебался: въ немъ сильно разгоралось жела­
ние побывать въ ѳтомъ центрѣ древняго искусства; но fпротивопо­
ложное влеченіе на сѣверъ, въ Германію , одержало верхъ. 

Последняя причина, которая усиливала въ немъ безпокойство 
и недовольство своимъ положеніемъ, дѣлаетъ честь его благородно­
му, нѣжному сердцу. Это именно отсутствие лучшихъ его друзей 
и его непреодолимое желаніе свидѣться съ ними , обнять и х ъ , со­
общить имъ живымъ голосомъ все то , что безпрерывно сообщалъ 
онъ имъ въ письмахъ. Около этого желанія сосредоточились всѣ по­
мыслы В. , который во всемъ друтомъ жилъ настоящимъ временемъ. 
Разлука съ друзьями, которыхъ прпвыкъ онъ ІГБЯИТЬ выше всякаго 
сокровища , была самою тяжелою для него жертвою во все время 
пребыванія его въ Римѣ; никогда онъ не забывалъ о н и х ъ , не пе-
реставалъ о нихъ безпокоиться, не переставалъ тяжело чувствовать 
ихъ отсутствіе. Наконеігь, желаніе соединиться съ ними , хотя на 
время , преодолѣло всѣ другія желанія и увлекло его на сѣверъ 5 

въ Германію. 
Впрочемъ не одна неизменная дружба влекла его на родину', 

но, какъ мы сказали в ы ш е , и ожиданіе, что ЗДЕСЬ найдетъ онъ 
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лучшее успокоеніе для своей старости, что здѣсь пожнстъ плоды 
своихъ трудовъ. Отправляясь въ Германію, В . не отказывался и 
отъ надежды побывать въ Греціи^ напротивъ, онъ составилъ з а -
мѣчательный и обширный проэктъ для исполнения своего намѣре-
нія. Въ Германіи онъ надѣялся составить на акціяхъ общество л ю ­
бителей древвостей, которое взяло бы на себя издержки путеше­
ствия и откапыванія древнихъ памятниковъ въ Элидѣ, на что нужно 
было еще испросить дозволеніе турецкаго правительства. В с е , что 
было бы открыто такимъ образомъ , предполагалъ онъ раздѣлить 
между участниками , сообразно съ ихъ содѣйствіемъ общему дѣлу. 
К ъ сожалѣнію, ѳтотъ прекрасный планъ небыль исполненъ такимъ 
достойнымъ цѣнителемъ древняго искусства , и только впослѣдствіи 
былъ отчасти совергаенъ лордомъ Эльджиномъ, обществомъ дилет-
тантовъ и нѣкоторыми другими. 

Таковы были побудительный причины, которыя заставили В . 
оставить страну, которой онъ былъ обязанъ лучшимъ своимъ до-
стояніемъ , въ которой протекли самые счастливые дни его жизни 
оставить драгоцѣнные памятники древняго и с к у с с т в а , изученіе ко­
торыхъ дало высокую цѣну и достоинство его жизни, оставить вы-
сокаго своего покровителя и друга кардинала Альбани , для кото-
раго бесѣда съ В . была лучшимъ утѣшеніемъ. 

1 6 - г о Апрѣля 1768 г . , въ сопровождена и знаменита го ваятеля 
Кавачеппи, В . началъ свой путь въ Германію. П у т ь лежалъ имъ 
чрезъ Лоретту, Болонью, Венецію, Верону, гдѣ они разсматривали 
художественныя произведет я , и потомъ чрезъ тѣ страны, которыя 
съ такимъ живѣйшимъ чувствомъ радости и восторга проѣзжалъ 
въ первый разъ В . Но на этотъ разъ Тироль не произвелъ на него 
благопріятнаго впечатлѣнія: какое-то мрачное, непреодолимое уны-
ніе , какая-то безотчетная тоска сдавили его сердце. ((Посмотрите, 
какая ужасная страна , какіл огромныя снѣжныя горы взгромозди­
лись надъ нами,» говорилъ онъ своему спутнику, съ какимъ-то дѣт-
скимъ ужасомъ указывая на тирольскія горы. Самые обыкновенные 
предметы приводили его въ какое-то болѣзненно-раздражительное 
состояніе , производили въ немъ досаду и отвращеніе. Т а к ъ , у в и ­
давши высокія и крутыя кровли нѣмецкихъ домовъ, онъ не могь 
удержать своего негод&ванія, и съ досадою повторялъ Кавачеппи: 
«какая отвратительная, безсмысленная архитектура!» Кавачеппи 
привялъ это сначала за ш у т к у , но , замѣтивъ тревожное , мрачное 
выраженіе лица у своего спутника, старался его успокоить, говоря, 
что даже ему, природному Итальянцу, не внушаетъ отвращенія г е р -
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шпек а я архитектура, объ-яснялъ ее мѣстною потребностью з а щ и ­
щать кровли отъ снѣга. Но ничто не могло успокоить В . , посто­
янно сожалѣлъ онъ о покинутой имъ стране, уговаравалъ своего 
сотоварища возвратиться назадъ въ Римъ, и только настоя гельныя, 
усилвнвга просьбы Кавачеппи заставили его продолжать путь. В ь 
Мюнхенѣ В . былъ принять очень радушно и съ большею почестью; 
ему сдѣланъ былъ подарокъ прекрасна го рѣзнаго камня (intaglio}. 
Но ничто не могло его избавить отъ того унынія , въ которое онъ 
впалъ, покидая Италію. Изъ Регенсбурга онъ уже рѣшительно пи-
шетъ къ кардиналу Альбани и своему пріятелю Могалли о н а ­
мерении вскоре возвратиться назадъ и просить приготовить квар­
тиру и все нужное. Кавачеппи прочелъ оба письма и сталъ д р у ­
жески укорять В . въ его непостоянстве, говорилъ , что только изъ 
любви къ нему онъ предпрннялъ такое дальнее путешествіе и те­
перь долженъ одинъ продолжать путь въ странѣ , совершенно не­
знакомой. В . сознавался, что онъ не правъ, что ему жаль и стыдно 
покинуть своего товарища, но что непреодолимое влеченіе зоветъ 
его обратно въ Римъ. Кавачеппи могъ только уговорить его къ тому, 
чтобъ продолжать путь доВѣны. 12 -го Мая прибыли они въ ВЬну: 
В . въ совершенномъ уныніи и глубокой тоске, отъ которой ничто 
не могло развлечь его, ни милостивый пріемъ императрицы Mapiii 
Т е р е з і и , ни вниманіе и участіе перваго министра князя Кауница. 
Здѣсь-то были подарены В - у тѣ золотыя и серебряниыя медали, ко­
торыя играютъ такую важную роль въ последней, несчастной с у д ь ­
бе его. Когда князь Кауницъ сталъ упрашивать его продолжать 
свое ліутешествіе по Германіп, представлялъ ему неловкость по­
ступка, если онъ оставить Кавачеппи одного вь стране незнакомой 
ему, ни нравами, ни языкомъ, В. поблБднвлъ^ какъ полотно, затре-
ВЕетея* и казался какъ будто пораженный громомъ. На все пред­
ставления Кауница могъ онъ отвечать только, что самъ знаетъ, 
какъ нехорошо поступаетъ, но не въ. силахъ действовать иначе» 
Вслвдствіе страшной внутренней тревоги В . заболелъ жестокою 
лихорадкой и только 2 8 - г о Мая могъ выехать изъ Вены. 

Что было причиною такого страшнаго душевнаго р а з -
стройства? В . принадлежалъ къ числу такихъ людей, которые 
легко и скоро свыкаются и сродняются съ тою страною, съ 
теми людьми, съ которыми жпвутъ некоторое время. Не смо­
тря на т о , что онъ по собственной своей воле оставилъ Ита­
лию , мысль его и сердце продолжала жить въ той же самой 
стране, не переставали обращать все его стремления назадь вь 
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Римъ. Эта мысль представлялась ему въ видѣ тяжелаго укора, что 
онъ неблагодарно покинулъ страну, которой почти всѣмъ былъ обя-
занъ, покинулъ своего друга и покровителя Альбани, для котораго 
былъ почти единственною отрадою. Съ другой стороны, въ немъ 
оживились печальные образы прежнихъ горестныхъ дней, проведен-
ныхъ въ Германіи; можетъ быть также, тяготился онъ необходимо-
стію вступать въ новыя знакомства, какъ ни льстили они его с а -
молюбію; можетъ быть, ко всему этому присоединялось и темное 
предчувствіе злой судьбы , которая его ожидала. К а к ъ бы то ни 
было, своею мыслію жилъ онъ въ Италіи и жестоко раскаявался 
въ предпринятомъ путешествіи. Отсюда такое оцѣііенѣыіе, такая 
невыразимая, безотчетная тоска, такое непреодолимое влеченіё в о з ­
вратиться въ Римъ. IIa возвратномъ пути изъ Вѣньт въ Италію, 1-го 
Іюня предъ обѣдомъ прибыль Ъ . въ Тріэстъ и помѣстился на 
площади Св. Петра , въ ГОСТИННИІГБ, которая окнами выходила на 
гавань Мандракіо. Въ небольшой сосѣдней комнатѣ два дня уже 
жилъ какой-то странникъ, который безъ чемодана и, вѣроятно, безъ 
денегъ, пѣшкомъ пришелъ изъ Венеціи. Этотъ странникъ былъ 
Францъ Арканджели. Вскорѣ они познакомились между собою за 
обѣдомъ, въ которомъ судьба сдѣлала ихъ сосѣдями. В . сталъ р а з -
спрашивать хозяина , нѣтъ ли въ гавани корабля , который соби­
рается въ путь въ Венёцію; Арканджели, вмѣшавшись въ разговоръ, 
сказалъ, что знакомый его корабсльщикъ вскорѣ отправляется въ 
Вененію, и предложилъ свои услуги. Оказалось, что этотъ корабль 
долженъ былъ еще нагружаться и ожидать пассажировъ. В . сталъ 
договариваться съ другимъ хозяиномъ корабля, и въ присут­
ствии Арканджели обѣщалъ ему 2 дуката, если онъ выдеть изъ пор­
та по крайней мврѣ въ воскресенье. Простодушный , добрый В . 
охотно сблизился съ незнакомцемъ, тѣмъ болѣе, что послѣдній очень 
желалъ этого сближенія и безпрерывно оказывалъ ему различным 
небольшія услуги. Это сближеніе образованнаго ученаго В . съ 
невѣжественнымъ Арканджели тѣмъ понятнѣе, что В . , желая 
остаться неизвѣстнымъ, чтобъ избѣжать церемонныхъ посѣщеній и 
знакомствъ, которые могли бы задержать его надолго въ Тріэстѣ, 
едва ли могъ найти друтаго собесѣдника. Они ежедневно видались, 
обѣдали, пили коФе вмѣстѣ , вели между тѣмъ нерѣдко забавную 
бесѣду. Однажды, во время прогулки, Арканджели спросилъ у В . 
его имя, которое прежде ему было неизвѣстно, и которое по италь­
янскому обычаю замѣнялъ онъ личнымъ именемъ: Giovanni. Онъ 
сказа л ъ , что спрашиваетъ его Фамилію не изъ одного любопыт-
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ства, но еще и потому, что содержатель гостинницы желаеть знать 
ее. В . отвѣчалъ на это съ нѣкоторымъ самодовольствомъ , что онъ 
не дурной и не подозрительный человѣкъ и дома постарается ему 
представить на то доказательства. Въ самомъ д ѣ л ѣ , когда пришли 
они домой, I?« показалъ ему не только свой паспортъ, но и т ѣ 
золотыя и серебренныя медали , которыя получилъ онъ въ Вѣнѣ 
отъ императрицы и перваго ея министра. Арканджели спроси л ъ о 
цѣнѣ и узналъ, что одна золотая медаль стоила 10, а другая 17 
дукатовъ, а двѣ серебрянныя, каждая—по 30 паоли. Кажется , въ 
это время соэрѣла въ низкой душѣ его мысль завладѣть этимъ ма-
лымъ сокровищемъ , и этой низкой, ничтожной корысти рѣшился 
онъ принести въ жертву такую драгоцѣнную жизнь, какова была 
жизнь В-а . Это было 5 Іюия, назначенный день дляотьѣзда. К ъ не*-
счастію нагрузка корабля не была окончена и срокъ былъ отло-
женъ до 7 числа. Но и въ ѳтотъ день ничто не было готово; В . 
рѣшился было уѣхатв сухимъ путемъ, но къ несчастію отказался 
отъ своего намѣренія. 

Между тѣмъ наступило 8 Іюня. Арканджели съ самаго утра 
оставилъ юстинницу , чтобъ запастись длиннымъ ножемъ и арка-
номъ , для исполнения своего гнусна го замысла. В. не встрѣтилъ 
его въ коФейной, гдѣ они обыкновенно пили коо>е вмѣстѣ , в о з в р а ­
тился къ себѣ домой, снялъ верхнее платье и га лету къ, и сѣлъ з а 
письменный столъ. Вскорѣ вошелъ и Арканджели; В . , по своему 
обыкновенію , дружески встрѣтилъ е г о , сталъ ходить съ нимъ по 
комнатѣ, раэсказывая о дворцѣ Альбани и его сокровищахъ, обѣ-
щалъ показать ихъ Арканджели, если случиться быть ему въ Р и м ѣ . 
Бесѣда продолжалась до 10 часовъ утра ; въэто время Арканджели 
пошелъ къ себѣ въ комнату, но вскорѣ возвратился подъ тѣмъ пред-
логомъ, что оставилъ свой платокъ. П р и этомъ онъ спросилъ будто 
случайно , намѣренъ ли В. показывать свои медали за столомъ въ 
гостинницѣ. В . отвѣчалъ, что не хочетъ хвастаться ими. Тогда А р ­
канджели присталъ къ нему, зачѣмъ скрываетъ онъ свое имя. Это 
такъ наскучило В . , что вмѣсто отвѣта онъ повернулся къ нему 
спиною, сѣлъ за письменный столъ π началъ писать. Только что 
успѣлъ онъ выговорить, что не хочетъ быть узнаннымъ, какъ А р ­
канджели накинулъ ему на шею арканъ и крѣпко стянулъ его. 
В . вскочилъ и сильно оттолкнулъ убійцу. Арканджели выхватилъ 
свой ножъ и замахнулся имъ. Нѣсколько времени продолжалась 
еще борьба; но В . у п а л ъ , поскользнувшись 5 убійца бросился на 
него и вполовину удавленному В. нанесъ 5 жестокихъ ударовъ» 
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Н а крикъ и стоны прибѣжалъ трактирный слуга и увпдалъ убійиу, 
который еще давилъ колѣнами несчастную свою жертву. Увидавъ 
с л у г у , онъ вскочилъ на н о г и , оттолкнулъ его и безъ шляпы и 
сертука выбѣжалъ изъ гостиннпцы. Слуга хотѣлъ поднять В . ; но 
послѣдній имѣлъ еще силу встать самъ собою , открылъ рубашку 
и сказалъ , показывая на глубокія раны, изъ которыхъ ручьемъ 
лилась кровь с «Смотри , смотри , что сдѣлалъ онъ со мной.» Въ 
замѣшательствѣ слуга бросился за врачемъ , просилъ В . остаться» 
въ своей комнатѣ, но несчастный въ глубокомъ страхѣ послѣдовалъ 
з а нимъ внпзъ по лѣстницѣ, встрѣтилъ служанку, знаками просилъ 
освободить шею оть затянутаго аркана, но она со с т р а х у броси* 
лась бѣжать, и полуживой В . од инь предоставленъ былъ злой судьбѣ 
своей. Наконецъ нашелся человѣкъ , который развязалъ петлю. В . 
перенесенъ былъ въ свою комнату; вскорѣ прибыль врачъ, и на 
вопросъ несчастнаго объявилъ , что двѣ раны смертельны. Потомъ 
явилась полиція съ своими распросами, на которые В . долго не 
могъ отвѣчать ни слова и наконецъ означилъ своего убійцу. Не 
смотря на страшное истощеніе силъ, онъ успѣлъ еще пріобщиться 
Св. Таинъ и собороваться, попробовалъ было писать, но не могъ, 
и съ трудомъ передалъ присутствуюіцимъ послѣднюю свою волю, 
которая и была записана въ видѣ «іюрмальнаго духовнаго завішганія т . 
«Съ геройскою силою духа* и истиннымъ хрнстіанскимъ благоче-
стіемъ, добровольно прощая своего убійцу , и выражая желаніѳ 
видѣться съ нимъ и пожать его р у к у въ знакъ прощенія, скончался 
В . въ 4 часа пополудни 8 Іюня , 1768 г о д а , еще полный силъ, на 
51 году отъ рожденія , на 13 году своего пребыванія въ Италіи.» 
Т а к а я злая смерть прекратила его многополезную , незабвенную 
для потомства жизнь, ознаменованную великими трудами, которыя 
вмѣств съ именемъ науки (археологіи), имъ созданной, будутъ вѣч-
но передавать его славное имя потомству. 

Гнусный! убійца В . Арканджели былъ родомъ изъ П и с т о й и , 
тосканскаго города , гдѣ отецъ его владѣлъ небольшимъ участкомъ 
земли. Съ ранней молодости , исправляя должность повара , обна-
ружилъ онъ въ себѣ самыя гнусныя наклонности, и вскорѣ пере-

1 Его духовное завѣщапіе, посіѣдвія строки, наппсаввыя его рукою, в содер­
жания ваставдевія, какъ должна быть издана его исторія искусства, также 
точно опись вещей, у него найденных?», помѣщепы на стр. 30 его біографіи, 

г приложенной къ дрезденскому изданію его сочиненій 1839 года. 
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ВІПІКЕЛЬМАІіг. 43 

мѣнилъ свое ремесло на воровство и мошенничество* Незадолго 
предъ совершеннымъ имъ преступленіемъ, онъ содержался въ вѣн-
ской крѣпости, за покражу нѣсколькихъ сотъ гульденовъ у своего 
господина. Освобожденный но случаю бракосочетанія эрцгерцога 
Леопольда , онъ не оставилъ своихъ дурныхъ привычекъ ы , ски­
таясь изъ Венеціи въ Тріастъ, и обратно, выискивалъ случая обо­
гатиться воровствомъ. Въ этомъ расположеніи мыслей встрѣтидся 
онъ съ В . , и послѣдній палъ жертвою его гнуснаго корыстолюбія. 
Совершивъ п р е с т у п л е н а , Арканджели бросился бѣжать безъ с ю р ­
тука и шляпы и только чрезъ недѣлю былъ остановленъ въ П л а -
нинѣ австрійскимъ [о<і>ицеромъ, преданъ въ р у к и правительства 
и-осужденъ на жестокую казнь (колесованіс), которая и была испол,-
нена надъ нимъ въ Тріэстѣ 20 Іюля. 

Вѣсть о страшной смерти В . скоро пронеслась по всей Г е р ­
мании и возбудила всеобщее горе. Товарищъ его путешествія, К а ­
вачеппи, услыхалъ ее въ первый разъ въ Берлинѣ изъ устъ самого 
короля Фридриха I I , который, несмотря на воинственный свой 

характеръ, умѣлъ высоко цѣнить духовныя заслуги такого з н а ­
тока древняго искусства , какъ В* Другой современный дѣятель 
на поприщ/в искусства Лессингъ, прочитавъ пзвѣстіе о злой с у д ь -
бѣ В . , писалъ, что э т о — п и с а т е л ь , которому онъ охотно подарилъ 
бы года два изъ собственной своей жизни. Замѣтимъ, что это ж е -
ланіе высказывалъ литературный противникъ В-а. Отношенія между 
ними были вовсе не дружественныя, но оба признавали д р у г ь 
вь другѣ высокія достоинства , и это желаніе Л е с с и н г а — л у ч ш е е 
доказательство тому, какъ высоко цѣнилъ онъ В-а . Но заслуги В . были 
такъ значительны, что онъ могъ полагаться не только на призна­
тельность современниковъ, но еще больше — потомства. Кромѣ того 
горячего сочувствия и любви, которыми исполнены къ нему всѣ 
ученые и обращикъ которыхъ можно видѣть въ статьяхъ: Г ё т е 
о В - ѣ , и Ш е л л и н г а : «Обьотношеніи образовательныхъ искусствъ 
къ природѣ», въ 1832 г . трудами и усиліями благородна го Д о ­
миника Розетта и его согражданъ былъ воздвигнуть въ Тріэстѣ 
великолѣпный саркскі>агъ изъ венеціанскаго и каррарскаго мра­
мора, который изображаешь плачущаго генія надъ умерпшмъ 
В - м ъ , и въ спмволахъ — всю его ученую деятельность. Весь 
ламятникъ превосходно исполненъ художникомъ Антоніемъ Бозой 
(Antonio Bosa). Въ Берлинѣ чтители его великой памяти съдавнято 
времени собираются ежегодно 9 Декабря и празднуютъ день его 
рожденія. 
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Посвятивъ большую часть нашего разсказа х а р а к т е р и с т и к 
В . , мы считаемъ нелишнимъ сказать нѣсколъко словъ о внѣшнемъ 
его видѣ и свойствахъ. 

П р и каждомъ лолномъ собраніи его сочиненій можно видѣть 
и его портреть. Пѣсколько разъ еще при жизни своей позволялъ 
онъ пріятелямъ срисовывать себя. Первый портреть его былъ сдѣ 
ланъ въ 1760 г . датскимь живописцемъ Гальсомъ, нотомъ Менг-
сомъ и Анджеликой К а у ^ м а н ъ ; но самый лучшій н самый похо­
жей прннадлежитъ Антонію Марену, родственнику Менгса. Этотъ 
портреть , написанный въ 1767 г о д у , представляетъ его въ обык-
новенномъ его зим немъ нарядѣ: шубѣ, вывезенной имъ изъ Герма­
нии (которую онъ постоянно носилъ у себя въ комнатѣ, не позво­
ляя отоплять ее), и съ шелковой повязкой на головѣ. 

В . былъ средняго роста и не отличался особенно красивою 
наружностью. Цвѣтъ его лица былъ смуглый , глаза черные , жи­
вые, глубоко лежащіе , і у Г ы полныя; поступь его была непри­
нужденная, благородная, дізііженія быстрыя. Онъ нюхалъ табакъ, 
и притомъ былъ чрезвычайно опрятенъ въ своей одеждѣ безъ пе­
дантической заботливости. По нѣмсцки говор и ль онъ на саксон-
скомъ діалектѣ, но въ Римѣ предпочиталъ итальянскій лзыкъ, если 
только не при вод иль имъ въ затруднение своего собесѣдника. 

Голосъ его былъ громкій , чистый и внятный , обыкновенная 
рѣчь его была скорая, но когда онъ оппсывалъ или объяснялъ что 
нибудь , то говорилъ медленно. Онъ легко разгорячался и о пред-
метахъ, возбуждавшихъ его удивленіе говорилъ восторженно. (Изъ 
письма Фюсли , современника и друга Винкельмана.) 

Предоставляя другимъ подробную оцѣнку и критический р а з -
боръ произведений В-а , мы позволяемъ себѣ только НЕСКОЛЬКО об-
щихъ словъ О великой его з а с л у г ѣ предъ лицемъ науки и искус­
ства и объ отношеніи его изслѣдованін къ наукѣ нашего времени. 
До В . только художники изучали эстетически произведения древ­
ности, и то съ практическою цѣлью » объ исторіи же древняго и с ­
кусства, различныхъ эпохахъ его развитія и раздѣленіи сохранив­
шихся памятниковъ по этимъ впохамъ и стилямъ никто еще не 
думалъ. 

Вообще теоретическое и историческое изученіе древняго ис­
кусства почти еще не начиналось. Большая часть писателей, о ко­
торыхъ уиоминаетъ и В . въ предисловии, впадали въ странны я ошиб­
ки и всѣ памятники , найденные въ Италіи, относили къ римскому 
времени. В . первый положилъ прочное основаиіе новой паукѣ н 
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по всей справедливости можетъ быть названъ ея творЦомъ. Онъ 
довелъ ее до возможной въто время степени совершенства и оста­
вилъ по себѣ великій и драгоцѣнный запасъ художественныхъ зна­
ний , къ которому будутъ всегда обращаться новѣйшіе взслѣдова-
тели. Но человѣкъ не созидаетъ ничего на В Б К И ; немногія , прево-
сходныя произведенія искусства переживаютъ нѣсколько вѣковъ, 
и даже тысячелвтій; наука же подлежи гъ закону необходимаго , 
безпрерывнаго развитія и съ каждымъ новымъ достойнымъ дѣя-
телемъ становится на высшую степень. Въ своемъ поступательномъ 
движеніи впередъ она отметаетъ то, что привилось къ ней ложнаго, 
ошибочнаго, свято охраняя истинное* 

В. , вступивъ на новое, еще вовсе невоздѣланное поприще, дол­
женъ былъ пролагать себѣ новые еще непробитые пути ; поэтому 
онъ необходимо долженъ былъ оступаться , и въ его .изслѣдованія 
проникло много погрѣшностей, которыя суждено было исправить 
его наслѣдникамъ, уже и потому болѣе него счастливымъ, что они 
могли пользоваться его трудами. 

Е щ е прежде означили мы характеръ его произведений: не 
имѣя предшественниковъ въ историческомъ изученіи древняго и с ­
кусства , безпрерывно распространяя свое съ нимъ знакомство, 
только съ величайшимъ трудомъ могъ онъ установиться на чемъ-
нибудь окончательно , и всѣ труды его имѣютъ характеръ болѣе 
предуготовительныхъ , нежели окончательныхъ. Они даютъ поводъ 
къ надеждамъ , ожиданіямъ , устремляютъ вдаль взоры наши. Н о 
чѣмъ больше запечатлѣны они этимъ характеромъ живыхъ и еще 
развивающихся произведеній, тѣмъ могушественнѣе и благотворнѣѳ 
дѣйствуютъ на послѣдующихъ ученыхъ: они возбуждаютъ ихъ 
къ дальнѣйшимъ болѣе удовлетворительнымъ изслѣдованіямъ, не 
позволяя остановиться на полученныхъ результатахъ. 

Кромѣ этого благотворна го вліянія было много внѣшнихъ 
счастливыхъ обстоятельствъ , которыя двинули далеко впередъ и 
значительно измѣнили науку, созданную В-омъ. Наибольшему и з -
мѣненію должно было подвергнуться его раздѣленіе искусства на 
эпохи и опредѣленіе стиля каждой изъ нихъ, потому что въ втомъ 
трудномъ д ѣ л ѣ , отъ котораго однакожъ завпсѣло опредѣленіе вре­
мени происхождения сохранившихся памятниковъ, онъ не могъ опе­
реться на достовврныя данныя и долженъ былъ руководиться по-
ниманіемъ существа искусства и постепеннаго необходимаго его 
развитія. На этихъ общихъ соображеніяхъ , до которыхъ дошелъ 
онъ, между прочимъ изучая итальянское искусство (см. 8 ыі. j г л . 
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§ 2 ІІсторіи искусства) , основалъ онъ дѣленіе псторіи и опредѣ-
лплъ стиль каждой эпохи по общимъ признакамъ и тѣмъ нсмно-
гнмъ монетамъ , которыя достовѣрно принадлежать тому или д р у ­
гому времени. Т а к ъ раздѣлилъ онъ исторію искусства на 4 эпохи: 
1 -я отличается строгимъ, древнѣйшимъ стилемъ ; 2 - я высокимъ , 
который начинается съ Ф и д і я ; 3 - я изящнымъ со времени Нракси-
теля до Лисиппа; наконецъ 4 - я стилемъ подражателей, который 
характеризуете упадокъ искусства. При такихъ недостаточныхъ 
общихъ основаніяхъ , не смотря на всю свою геніальность, онъ не 
могъ вѣрно , безошибочно построить исторію искусства и распре-
дѣлить сохранившееся памятники по ѳпохамъ. Послѣдующее время 
было несравненно счастливее въ этомъ отношеніи: НОВБЙШІЯ откры­
тая дали наконецъ прочное, незыблемое основаніе для построения 
исторіи искусства, сообщили возможность достовѣрно опредѣлить 
стиль каждой эпохи и уже потомъ сдѣлать болѣе вѣрную класси-
Фикацію сохранившимся памятникамъ. Такъ въ 1811 году обще-
ствомъ нѣмецкихъ и англійскихъ путешественниковъ найдены бы­
ли ѳгинскіе мраморы (статуи, находившіяся на Фронтонахъ эгин-
скаго храма, которыя изображаютъ борьбу между Греками и Т р о -
янами з а трупъ Патрокла и находятся теперь въ мюнхенской 
глиптотекѣ). По ѳтимъ мраморамъ характеризуется послѣдняя эпоха 
древнѣйшаго архаическаго стиля. Въ концѣ 18 вѣка лордъ Эльд-
жинъ открылъ скульптурныя изображения на храмѣ Парѳеноиа, 
которыя проданы имъ были въ британскій м у з е й ; т о ж е общество, 
которое нашло эгинскіе мраморы, открыло и изваянія , украшав­
шая храмъ Аполлона близь древней Фигаліи , и наконецъ въ 1829 
году Французская экспедиція нашла рельеФЫ храма Зевса Олим-
пійскаго , которые изображаютъ подвиги Геркулеса и находятся 
теперь въ Л у в р ѣ . По этимъ памятникамъ можно было съ досто-
вѣрностью опредѣлить стиль времени процвѣтанія, который В . на­
зываете высокимъ. Эти открытія совершенно измѣнили видъ дѣла 
и поколебали всю исторію искусства , какъ она была построена 
В-омъ. Но кромѣ того археологическая герменевтика (толкованіе 
древнихъ произведеній по ихъ с о д е р ж а т ю ) сдѣлала великіе успѣхи 
и трудами новѣйшихъ ученыхъ была доведена до большаго совер­
шенства. Нашему времени принадлежитъ честь болѣе глубокаго и 
разумнаго пониманія языческихъ религій и особенно греческой 
миѳологіп — атого неистощимаго матеріяла для образовательныхъ 
художествь. Основанная на отчетливомъ изученіи миѳологіи, архе­
ологическая герменевтика повела къ другимъ , болѣе удовлетвори-
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телыгымъ результатамъ, и многія обълсненія В . оказались н е ­
верными. 

Но В . не ограничился однимъ историческимъ изученіемъ древ-
няго искусства , которое содержится только въ 4 послѣднихъ кни-
гахъ его исторіи, начиная сь 8 - й : большую часть своего труда 
лосвятилъ онъ существу его. Онъ подвергъ древнія произведения 
многостороннему отчетливому изученію: опредѣлилъ, въ чемъ з а ­
ключается ихъ изящество, какое вліяніе на технику пмѣлъ различ­
ный матеріялъ , который обработывалн древніе художники; мало 
того, онъ подробно изслѣдовалъ одѣяніе с т а т у й , красоту отдѣль-
ныхъ частей тѣла , ого строеніе или пропорціи. Съ этою послед­
нею н/влью онъ измѣрилъ большую часть древнихъ статуй въ Римѣ, 
и трактать его о пропорціяхъ человѣческаго тѣла ^въ произведе-
пілхъ древности ( 4 , 5 , 6 главы 5 кн.) принадлежать къ числу 
самыхъ лучшихъ и наиболѣе удовлетворительныхъ. Эти его и з с л ѣ -
дованія будутъ имѣть всегда значеніе для ?наувя, къ нимъ и до 
сихъ иоръ обращаются ученые съ великою для себя пользою. 

Но не одна наука безконечно многимъ обязана В - у , обязана 
ему своимъ существованіемъ: благотворное его вліяніе распростра­
нялось и на самое искусство. Вмѣстѣ съ Ра<х>аэлемъ Менгсомъ, Л е с -
сиигомъ, и еще больше ихъ, содѣйствовалъ онъ очищенію вкуса и 
живому пониманію истинна го изящества, слѣдовательно и в о з с т а -
новленію современнаго искусства въ болѣе совершенномъ видѣ. Для 
того, чтобъ оцѣнить достойнымъ образомъ произведения древности, 
онь долженъ былъ безпрерывно обращать вниманіе своихъ чита­
телей на тихое, безъэФФектное, простое изящество которое соста-
вляетъ ихъ душу. Лессингъ, разрушая эстетическіе предразсудки, 
В . , выставляя на всеобщее удивленіе изящныя, но въ тоже время 
простыл, произведения древности, научили своихъ современниковъ 
цѣнить эту изящную простоту; — и Гердеръ , воспитанный подъ 
ихъ вліяніемъ, прежде всего обращается къ самому простому роду 
поэзіи — народнымъ лѣснямъ и собираетъ «голоса народовъ» (©tint-
men Ьсг 5 Ш е г ) . 

Воспитавши свой вкусъ на древнемъ искусствѣ, В . постав-
ляетъ красоту въ единствѣ и лростотѣ и сравниваетъ ее съ водою, 
почерпнутою изъ глубины источника , которая тѣмъ болѣе счи­
тается здоровою, чѣмъ менѣе содержитъ въ себѣ посторонней при-
мѣси, чѣмъ менѣе имѣетъ вкуса. Это вѣрное, простое пониманіе кра­
соты должно было оказать благотворное вліяніе на искусство и 
освободить его отъ излишней манерности;—;И если ученіе В . могло 
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повести къ бездушному подражанію древнему искусству, то оно не 
столько было причиною, сколько случайнымъ поводомъ къ такому 
ложному направленно художипковъ. «Да будстъ далеко отъ насъ 
намѣреиіе укорить тѣмъ великаго мужа , которому обязаны мы 
вѣчнымъ ученіемъ и откровеніемъ изящнаго! Память его да б у -
детъ священна для насъ, какъ одного изъ величайшихъ благодѣ-
телей! Онъ стоялъ одиноко, какъ скала, на недоступной высотѣгво 
все его время ни одного звука, ни одного живаго движенія, ни ма-
лѣйшаго сочувствія во всемъ обширномъ царствѣ науки , которое 
от в ѣ чал о бы его стремленію. Когда пришли настоящіе его това­
рищи , тогда дивный мужъ былъ восхищенъ отъ земли. И одна-
кожъ* такъ безконечно много совершилъ онъ! По своему образу 
мыслей, по своему духу, онъ принадлежите не своему времени, но, 
или древности, или же времени, котораго былъ творцомъ — насто­
ящему. Своимъ ученіемъ онъ положилъ первую основу тому вели­
кому зданію науки о древностяхъ, которое возвели только позд-
нѣйшія времена. Е г о перваго осѣнила мысль разсматривать про-
изведенія искусства по образу и законамъ вѣчныхъ произведений 
природы, тогда какъ прежде и послѣ него все другое, человѣческое, 
считалось дѣломъ беззаконна го произвола и неиначе разсматрива-
лось. Е г о духъ былъ между нами, какъ тихій вѣтерокъ, вѣющій 
и з ъ теплыхъ , полуденныхъ страны онъ разоблачилъ предъ нами 
художественное небо временъ прошедшихъ и былъ причиною, что 
теперь яснымъ и неотумансннымъ взоромъ мы можемъ созерцать 
его звѣзды. К а к ъ чувствовалъ онъ пустоту своего времени! Да, не 
имѣй мы друга го основанія кромѣ его вѣчнаго чувства дружбы и 
неумолкавшей потребности наслаждаться е ю , то и оно было бы 
достаточнымъ опрапданіемъ нашей духовной любви къ совершен­
ному мужу, — къ мужу классической жизни и классическаго дѣй-
ствія» ( И з ь рѣчіі Ш е л л и н г а объ отношеніи образовательныхъ 
художествъ къ природѣ). 

А. ГЕОРПБВСКІЙ. 
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